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AVIS DES EDITEURS.

Dans un pays habité par une population
mixte en fait de croyances religieuses, il est
bon et utile que les catholiques aient sous la
main un manuel de controverse qui soit com-
me l'arsenal ot ils puissent trouver avec faci-
lité -une reponse -aux arguties qui leur sont
tous les jours répétées par les protestants.
Mais un manuel de controverse est générale-
ment trop sérieux et par conséquent d'une
lecture peu attrayante ; il lui manque la forme
dialoguée et populaire accessible a tous.

Nous avons donc cru combler une lacune
en fiietie temps que rendre service a la cause
catholique en présentant sous la forme de
roman, toutes les questions de controverse qui
surgissent le plus ordinairement et qui pour-
raient offrir quelque danger pour la foi.

“Gustave” forme un beau volume de 412
pages, écrit d'une maniére simple et sans pré--
tentions, par un ouvrier canadien doué d'un
- degré d'intelligence au-dessus de celui que -
Ton trouve généralement dans les personnesde




AVIS DES EDITEURS.

sa condition, et répondra, nous aimons a I’es-
pérer, aux besoins et aux aspirations d’'un grand
nombre, et nous ne saurions en douter, va jouer
un role plein d'intérét et dutilité dans les
classes ouvriéres, en Jeur offrant une lecture
doublement utile au point de vue de lintérét
et de la religion.

Tous les textes tirés de la Bible, des Péres
de 'Eglise, etc., ont été soigneusement revus
par des prétres et des professeurs en théo-
logie, et Sa Grandeur Mgr I'Evéque de Mont-
réal a bien voulu lui donner sa bienveillante
approbation,

Puisse ce livre en se répandant partout
atteindre le but pour lequel il a été publié,

GERNAEY ¢ HAMELIN;




GUSTAVE
UN HEROS CANADIEN

ROMAN HISTORIQUE ET POLEMIQUE

" CHAPITRE PREMIER
DEPART DE MONTREAL.

Sur les bords enchanteurs du beau fleuve Sdint-Laurent
et a quelques millesplus bas que le sault. Saint-Louis dont
les' raptdes forment une barriére infranchissable a la
navigation océanique, est située la ville de Montréal.. A
un- mille’ environ” an sud-ouest.de cette cité,.s'éleve le
Mont“Reyalj' nom qui Iui fut-donné par Jacques Cartier,
1otsnte; POtk Se previtiere fois; ce grand : navigateur vint
aborder a Hochelaga.- Cetts: ville est’la métropole du
Canada et a acquis sor® itportance auba,nnpar.sapbswmn
géographlque que par Vactivité ‘et Vesprit dentreprisc
de-ses habitants, Chaque année, dés le retour de.la
navng-a{iom ‘tdlheuréusément interrompue. pendant pres

‘dé Sk mdis - Par les rigueurs de I'hiver, Montréal voit
entrer dans’ sori port ‘ufides: plus beaux de I’ Amérique,
des milliers de nayirés qii viennent v, ‘apporter les pro-
duits. de Vétranger en échange des richesses multiples
dont le sol du Canada est si prodigue. “Ses édifices, ses
entrepdts, ses magasing, sont renommes: pour la beauté
dé-Jeur: architecturé, leur- élégance et leurs vastes propore
tjons. Ils sonif comme autant de- monuments qui attestent
o richesse de ses négociants-et 1 habileté de ses ouvhers
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‘On admire aux environs de la ville, un grand nombre
de chiteaux et de villas élégantes entourés de jardins
magnifiques, dont la luxuriante végétation en rehausse la
richesse et 1a beauté,

Par une belle matinée du mois d’aotit 1854, un jeune
homme qui paraissait avoir de 15 4 16 ans, se dirigeait
vers le jardin attenant & la maison de ses grand’parents.
Sa stature. au-dessus de la moyenne, son air calme’et
réflechi, son front large et découvert, ses traits déja
accentués, tout en’ lui laissait entrevoir une intelligence

d’élite et une fermeté de caractére non commune,

Arrivé prés d’une grande vigne dont les branches
entrelacées formaient une charmante tonnelle, il s’assit
sur un banc placé au-dessous. Le. soleil, déja haut, com-
mengait a lancer ses rayonsle‘é'f)l"u?;fb*fﬁi‘aﬁts, et les petits
oiseaux se réfugiaient sous I'épais feuillage des pom-
miers et des pruniers dont les branches pliaient sous le
poids des fruits; une brise légere tempérait agréable-
ment la chaleur et chaque souffle de ce zéphir rafraichis-
sant était-suivi du bruissement des. féuillgs et des chants
joyeux des ‘petits ‘oiseaux:; qui-.voulaient, .sans doute,
reconnaitre par leurs douces: mélodies ce bienfait de leur
Créateur, . Cependant, plongé ' dans. une . mélancolique
réverie, ce jeune homme paraissait insensible i ce magni-
fique spectacle de la nature, il ne.semiblait pas méme
faire attention a un livre de collége qu’on lui avait imposé
latache d’¢tudier, pendant sesyacanees. ;. ses yeux qu'il
lalissdit errer vaghement de. coté et d’autre se reposérent
tout 4.coup sur une statue de.la sainte. Vierge, placée sur
un pi¢destal au milien d’un -massif.de. fleurs. A cette vue
des .larmes abondantes, 5’échappérent de, ses.. yeux et il
s’écria avec une amertumeipdicible s ... ., o

~I’heure du départ va sonner.l, U faut.donc que je
vous quitte, grand’parents. qui avez;pris-tant.de soins. de
mon enfance, encore quelgues jours, et il me. faudra
vivre avec.un pére, bien; cher: 4 mon ceeur, sans doute,
mais qui & eu le matheur.d’abandonner 13 religion de ses
ancetres, religion dans laquelle. moi, son.fils; j’al juré de
vivre et de mourir. O ciel | que P'avenir me paralt som--
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bre. O Marle, ma bonne mére, maintenant plus que
Jamals, jai besom de votre maternelle protection, venez
a mém secours,” ne m abandonnez pas, sans vous je suis
perdu! - L

-Ta tete"du Jeune homme était penchée sur sa poitrine,
et les sangtbts’ qti oppre;salent son ceeur’ disatent” assez
comBiefi grande €tait sa "douleut, combien étaient péni-
bles Tés pensées: qui se pressaient-dans son esprit.

Sa profonde préoccupatxon Pempecha de voir un véné-
rable.vieillard qui se’ dirigeait’vers lui a pas lents ; lui
aussi pataissait triste et abatfu,’dnev douloureuse nouvelle
mhent ‘brisé detik’ cédtrd's 1a fois:- :
“Arrivé prés‘de Gustave, 1¢ vieitlard ‘le regirdaquel-
ques’ mst‘ams en‘silence, puis, comme & contre cceur, i}
lui it 15 thatn sif 1"épaule, eff disant -

— Console-toi, cher enfant, Dieu le veut, il faut
savoir se soumettre 4 sa volonté sainte. La séparation
est cruelle pour tous, il est vrai, mais elle ne durera pas
toujours.

A la vue du vieillard et en entendant ces paroles,
Gustave se jette dans ses bras :

—- Grand-papa, lui dit-il dune voix entrecoupée de

sanglots, il faut donc que jé vous quitte !

— Hélas 1 cher ‘enfant, répondit le vieillard ému, oui,
o hdret éwtenﬁ ‘Sans-doute il'est pénible de se quitter
«quand on s’est fait une si douce habitude de vivre heu-
reux et ensemble, mais; qui-sait'f ‘Diei;i dans sa miséri~
corde infinie et dofit ies ‘déeréts* sont > impénéﬁ’é&les,
veut peut -8tre se servir de vous, cher enfant, pour rame-
ner, lui- ton matheureux pere ; cette pensée doit nous
consdlét et vous soutiendra, Venez, essuyez vos larmes,
n augmenfez’pas ‘ma douleur et celle de votre grand’-
mere” par la vue de votre: peine.

En rentrant 4 la maison, Gustave vit sa méte faisant
les derniers préparatxfs du départ ; cette vue ravivant en
lui les angmsses dela séparatxon, il se jeta dans 135 bras
de sa grand’mére, en s’€criant :
= Ah |'bonne grand’maman, il faut donc qae jem’é
iowne de vous, et peut-étre pour ne plus vous reer s




A GUSTAVE

.7 Neme parle pas ainsi, cher enfant, il est vrai que
tu dois partir et tusais que ce départ me cause beaucoup
de peine. Je me console cependant par la pensée que tu
pourras revenir nous voir avant longtemps. Tu sais que
ton grand’pére et moi, nous avons fait tout notre possi-
ble pour te donner une bonne éducation et t'assurer un
bel avenir. Nous nous sommes efforcés de fdire’detoi un
bon chrétien et un fervent catholique : Dieu a Béfii nos
efforts et nous sommes contents de toi. Cher enfant,
c'est aujourd’hui le jour de ta najssance, tu as.atteint ta
quinziéme année. Tous les ans, 4 pareille €poqie, nous
étions heureux de te témoigner notre amour par de pe-
tits-cadeaux ; hier encore, nous avons acheté les objets
que tu vois 1, sur cette table. Prends-les, ils seront pour
toi-un souvenir de cette journée ou tu fus enlevé & notre
tendresse ; puissent ces-souvenirs te faire conseiver notre
mémoire et te sauvegarder contre ceux qui voudraient te
perdre. Conserve les bons principes que nous t'avons
inculqués ; n’oublie jamais Dieu, ta religion, ta’ farille
ét ton pays. J'avais espéré te voir grandjr. avec nous et
aimsi ‘m’assurer que tu resterais -fidéle aux “Gomist
nous t'avons donnés ; mais Dieu en a décidé
Mon coeur me dit ue tu ne nhous oublieras poirit et que
notre souvenir te rendra inébranlable dans fafoi’; que
tes convictions religieuses ne seront pas, atteintes par les
efforts que 1’on pourra faire pour t’engager 4 ‘abandonner
la sainte Eglise dans le scin de laquelle nous t’avons
élevé, Ton pere, tu le sais, a- désolé ‘nofre viejllesse
en_reniant ‘sa foi. pour.se laissér ‘entrainer A l'e¥retr ;
sois notre consolation, cher enfant, en gardant précieu-
sement le don que tu as regu. Mais, si tu dois’ hair I'ér-
reur que ton pére a embrassée, tu n'en dois Pas moins
aimer et respecter les auteurs de tes jours., Reporte sur
eux, quoique tu ne les connaisses'pas. encore, -I'amour
que tu avais pour nous. Souviens-toi toujours que tu, dois
a ton peére, quelque soit I'aveuglement . de-son. esprit,
respect et obéissance en tout ce qui n’est.p. gfiirg a
laloi de Dieu. Enfin, bien cher. enfant, sois toujours
'i'gdéle a la pri¢re et le Seigneur sera ta force et fon sou-
ien.
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La noble dame n'en. put dire davantage ; les efforts
qu'elle avait falts pour ‘maitriser son émotion avaient
épuisé ses forces, et des larmes aboridantes inondaient sa
figure dont Ie seul “aspect 1nsp1ra1t le respect et la véné-
ratxon.

3 bonne maman, lui répondit Gustave en se
Jét‘anf ans ses bras, ‘ne vous affligez pas ainsi; je Vs
promets de ne jamais oubher les bons conseils et les
exemples de vertu que vous m’avez donnés; je ferai en
sorté que vous soyez contente de moi ; si Dieu le permet,
je revien rai vou voxr a\ ma vmgtléme année, soyez-en

Se dmgeant alots vers la - table, il apergut un“chidifixc
d*atgert béau hvre doré It prit le crucifix en
disant’
~— Pour vous prouver que je venx tenir ma promesse,
je vais vous laisser ce livre que je reviendrai chercher
dans cing ans. Quant & ce crucifix, je 'emporte, il me
portera bonheur. o
Puis prenant une plume, il ouvrit le livre et écrivit sur
la premiére feuille : ¢ Je promets, Diew aidant, de ventr
le :/zem/wr le 6 Aott 1859. Gustave Dumon/ 6 Aokt
1854."" Une larme échappée de sa paupiére vint tomber
sur la sxgmature, comme pour sceller cette promessé.
Comme il mit le livre entre les mains de sa grand’meére,
on annonca larrivée de M. le directenr du collége. Pris
a Vimproviste et pressés-parle- court délai quileur avait
été accordé, ni Gustave ni ses grand’-parents n'Avaient
pu encore avertir le bon directeur du départ de son
€léve ; mais celui-ci, prévenu par des amis de Gustave,
avait Voulu faire ses adieux au jeune homme qu’il avait
toujours trouvé si docile a'sa direction. Aprés les com-
pliments d’usage il s'avanga vers Gustave et lui dit:
—7J’ai voulu, mon cher ami, venir vous dire adieu
avant votre départ. Ne vous affligez pas trop de cette
séparation que Dieu, dans ses desseins impénétrables,
permet aujourd’hui. Nous devons toujours nous résigner
a sa sainte volonté, et si quelquefois nous éprouvons des
peines, il nous faut les accepter avec courage, car pourle
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cceur chrétien, elles sont le prélude de grandes joies.
Tenez, cher ami, voici un livre que je vous prie de gar-
der en souvenir de moi et comme témoignage de la satis-
faction que vous m’avez toujours procurée ; c’est un
Catéchisme, ou plutdt une série de discussions sur des
matiéres de foi. Vous y verrez toutes les objections que
nos fréres séparés, les protestants, élévent ordinairement
contre le catholicisme. C’est une réfutation compléte
des faux avancés qu'ils jettent a la face de notre sainte
Eglise. Vous &tes bien jeune encore pour comprendre
parfaitement ce livre ; mais avec lintelligence que je
vous connais, vous pourtez vous en servir facilement pour
défendre votre foi. Votre pére, auprés duquel vous étes
désormais appelé & vivre, sefforcera sans doute de vous
faire embrasser la doctrine nouvelle qu'il enseigne lui-
méme. Il essaiera d’abord de vous faire abandonner les
saintes pratiques de notre culte ; ensuite il détournera le
sens des saintes écritures par I’interprétation erronée
qwil en donnera. Il n'épargnera rien, en un mot, pour
vous retirer du sein de I'Eglise ol vous avez appris a con-
naitre, 4 aimer Dieu et & le servir. Etudiez bien ce livre,
vous y puiserez les connaissances qui vous seront néces-
saires pour réfuter les accusations que vous entendrez
porter contre notre Eglise catholique instituée par Jésus-
Christ, qui a triomphé des sophismes, des sarcasmes et
d'incessantes persécutions. Soyez bien obéissant a votre
pérc et & votre mére, respeetez-les, et ne ‘leur causez
jamais de peine, Adien, -chér enfanf, je promets de
penser 2 vous, chaque jour, dans mies pridres.

— Merci! Oh merci! répondit Gustave, pour tant
de bonté et pour ’estime que vous venez de me témoi-
gner ; et n’en pouvant dire davantage, il se jeta aux
genoux du bon prétre, pour recevoir sa bénédiction,

—1I1 cst temps de partir, dit tout & coup madame Du-
mont qui, occupée des derniers préparatifs, avait sémblé
ne préter aucune attention i ce qui se passait -autour
d’elle, je crois méme qu'il est déja tard ; et aprés avoir
lsalué‘ froidlement elle sortit en faisant signe & Gustave de
a swvre.
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Celui-ci se jette une dernidre fois dans les bras de ses
vieux parents, leur fait ses derniers adieux, puis les yeux
pleins de larmes se met en devoir de suivre sa mére.

Quelques minutes plus tard, tous deux prenaient place
dans le train qui devait les conduire 2 Burlington, et six
heures aprés le départ, Gustave entrait dans la maison
de son pére qui le regut’ & bras ouverts. Une charmante
‘petite fille, d’'une douzaine d’années, se-précipita vers
lui, en Vappelant du doux nom de frére et lui prodigua
rmlle caresses, Le pauvre enfant, le cceur gros encore de
la cruelle séparation du matin, répondxt de son mietix 4
ces marques d’amitié ; mais bient6t, brisé par toutes les
émotions de cette Journée et par la’ fat:gue du "voyage; il
demanida A ses parents la permission de se retirer dans sa
chambtre.
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CHAPITRE DEUXIEME,

BURLINGTON .~—GUSTAVE AU COLLEGE.—LA PRIERE
ET LES ETUDES,

“Burlington (1) est une jolic petite ville agréablement
située sur les bords pittoresques du lac Champlain. Elle
est remarquable surtout, par ses belles résidences a demi
cachées par le feuillage des arbres qui les entourent.
Comme dans les autres villes des Etats-Unis, on y voit
de nombreux temples ot I’Evangile est préché et inter-
prété en autant de différentes maniéres qu’il s’y. trouve
de ministres. Elle posséde aussi de belles écoles et une
haute université,

C'est dans cette charmante petite ville que M. Dumont
avait fixé son séour depuis plusieurs années, Clest 1a
qu'il avait épousé une jeune Américaine qui, quoique
douée de toutes les qualités de la femme et de 1’épouse,
était néanmoins indifférente en matiére de religion ; elle
n’avait d’aversion que pour une seule croyance, le catho-
licisme.

Quelques jours aprés la naissance de Gustave, M.
Dumont était venu & Montréal pour le faire baptiser.
Cet enfant plut tellement a sa grand’mére qui, avec son
mari, Pavait tenu sur les fonds baptismaux, qu’elle
demanda a son fils de Jui laisser son enfant jusqu’a 'age
de vingt-et-un ans. M. Dumont qui, & cette époque,
était encore catholique, céda, non sans regret, aux priéres
réitérées de sa mere. Pendant sa petite enfance, lc jeune
Gustave, d’un caractére doux et affable, avait fait la joie
de ses vieux parents. Il se distingua & I’école primaire,
et plus tard au collége, et les bons vieillards se trouvérent
amplement récompensés de leurs sacrifices, par son assi-
duité a I'étude, la régularité de sa conduite, son respect
et sa soumission & leur égard. C’est ce qui explique la

(»» Dans VEtat du Vermont.
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peine qu’ils éprouvérent a I'époque de la récente sépa-
ration. )

Le maridge de M. Dumont avait été contracté contre
le veeu de ses parents, qui voyaient dans une union mixte
un. grand-danger pour la foi de leur fils. Leurs: craintes
n’étaient, hélas, que trop fondées. Lancé dans un -milien
hostile & sa foi, harcelé sans cesse par des sectaires
dressés & la controverse, et trop peu instruit desa reli-
gion pour réfuter - victorieusement leurs arguments.  le
pére.de Gustave abandonna peu & peu toutes ses pratiques
religieuses ;. puis,  par :insouciance,  faiblesse -et . respect
humain, contjinuant de - préter Voreille & ces, dogtrine
errondes; il .abjura; finalement:le catholicismeé pour”em-
brasserda religion prétendue réformée.

Comme il arrive trop souvent aux &mes dévoyées, une
fois sorti du droit chemin, il §’égara de plus en plus. De
catholique négligent, puis indifférent, il devint un pro-
testant z¢1¢, militant, et bient6t fanatique Enfin, comme
il avait recu une instruction assez développée et gu'il
était doué d’une -élocution facile, il suivit des.cours de
théclogie protestante, et 4 I’époque ot nous’ le rencon-
trons; il était devenu 1'un des ministres les plus zélés de
la secte presbytérienne, . déja meme son remarquable
talent oratoire lui avait fait une réputation parmi: ses
nouveaux co-religionnaires. ' . o

Ne voulant pas que son fils continuit & &tre élevé dans
I'Eglise romaine, il Yavait envoyé. chercher, afin .de
réformer et de parfaire son éducation, et ainsi le forcer a
renoncer aux prétenducs errcurs d'une église que désor-
mais;il-abhorrait. : v

Il avait.;construit un édifice religieux o il se donnait
pour. mission de précher le “pur Evangile” aux Cana-
diens-frangais -de:la-ville et des environs. En dépit :de
toug son zéle, il ‘n’avait guére réussi. quwa . réunir une
vingtaine e ses. commpatriotes attirés & lui par des, dons
en vétements et provisions de toutes-sortes'que les Amé-
ricains lui-envoyaient de New-York, de Boston et gutres
villes” voisines, pour ‘les leur distribuer.  De  grosses
caisses remplies de bibles nouvellement revisées par les
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docteurs ‘en 'théologie de la ‘“ Société Biblique’’ lui
étaient expédiées par les dignitaires de cette societe, et
les nouveaux ¢ comvertis”’ les répandaient dans toutes
les familles de leur nationalité. Joyeux de 'arrivée de
soti fils, le Rév. M. Dumont se promettait d’augmenter
bientot.son église naissante d’un néophyte de plus. La
suite de ce récit nous apprendra s’il réussit-dans cette
entreprise. - S : T
.. Le lendemain de son artrivée, Gustave, mu par une
curiosité bien légitime, parcourut et visita sa nouvelle
demeure. Tout y était splendide et luxueux, riches ameu-
blements, gravures magnifiques, mais tout était profane.
Point de crucifix, point d’images religieuses, rien qui
sentait la demeure -d’un ministre de la religion de Jésus-
Christ. Ah! se dit-il, grand-mére avait bien raison.de
dire que depuis que papa est protestant; il ie s'octupe
qué ‘des:choses de 14 tetve, | Tout en faisant' ces pénibles
réflexions, il descendit au salon, o la famille I'attendait.
Sa petite sceur Alice, toute joyeuse, accourut * vers: Jui
efui prodigua mille caresses. ‘Aprés avoir'salué son pére
ct 53 mére et embrassé sa sceur, qui était vrainient:digne
de lui par ses ‘qualités, sa bonne mine et sa physionomie
franche et ouverte, il s'informa de leur santé et les félicita
de laisance dont ils jouissaient dans leur confortable
demeure. ) e
Veux-tu faire la priére en cormmun avec nous; lai‘dit
son pére P Gustave rougit légérement :—J ai fait .ma
priére aussit6t leve, dit-il, veuillez ‘m’exeuser 5 j'itdi; si
vous le permettez; faire un tour de jardin en attendant
le déjeuner ; et sur un signe d’assentiment de son pére,
il descendit au jardin, qu’il trouva charmant dansla dis-
tribution et dans la qualité des plantes rarés-et variées
qui en faisaient la’splendéur.- -Des-statuesipldoées: de
dxstance‘en distance représentaiciit,viei, e idiea -dé' M
guerre, 1a un général éminent, plis 1oit un-lioh att répos,
enfin, au centre du jardin, oty venaient aboutir-fontes kes
allées, une déesse aux formes trop peu- vojlées’se’ reposai
au milieu d’un massif de fletrs. Comment'} se'dit notre
candide jeune homme, ici, 4 l1a plus belle place du jardin
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et au milieu des plus belles fleurs, on a placé une statue
mdécente ! Ah ! ma bonne grand’maman aurait certaine-’
ment mis A cette place une statue de la Ste. Vierge.

11 était livré & ses réﬁeans, lorsqu’il vit accourir vers
lui son aimable .sceur qui lui présenta une Johe fleur en-
disant: txens, “cher frere, voici une fleur que j ‘ai cueillie
pour_ tai, . Ohl que. je suis heureuse d’avolr un frére que
je vais bien aimer, Tu es content, toi aussi, n’est-ce pas?

—_ Oul, bonne petxte sceur, répondlt Gustave en. sou-
riant, et je te remercie de ta délicate attentlon

-—Papa dit Alice en-I’ mterrompant, m’'a envoyé te
chercher pour le déjeuner ; c'est le premier repas que
nous allons. prendre. ensemble et ta place st a 8t ,
moi, Que je suis contente ... et prenant son frér’e’“iﬁ?h;
main, elle: Pentramaggaxement vers la maison,

Dés ce jour, une tendre. amitié lia ces deux enfants;
dans leurs heures de loisir, ils n’avaient pas de plus grand
bonheur que de se trouver I'un avec 'autre.  Gustave en
profita pour instruire sa sceur qu'il trouva, hélas | tres
" ignorante en fait de religion; ce fut un grand bonheur
pour lui de trouver en elle, une éléve docile et favorable-
ment disposée, aussi ne tarda-t-il pas 2 lui apprendre, mais
dans le plus profond secret, les prléres de notre sainte
religion, et I’aimable enfant aimait 4 les répéter souvent.

. Le.mois de Septembre arrivé, Gustave fut placé 4
I'Université dont nous avons parlé plus haut, pour appren-
dre la langue anglaise. Son aptitude, son application et
ses succés lui obtinrent bient6t la bienveillance de ses
maitres qui. le désignaient comme modéle aux autres
éleves

~-Unjour M. Dumont lui demanda :— Eh bien ! mon
fils, comment te trouves-tu au collége ?

..~——Mais assez bien, mon pére, répondit Gustave, on nous,
apprend trés bien la littérature et les sciences, mais......
pas autre chose.

.= Que weux-tu diré par ces autres choses? repnt M
Dumont.

- — Je veux dire, papa, qu'an college ofl j'étais & Mont-
réal, les classes ne commengaient jamais, avant que- m@ﬁ ’
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tres et éléves eussent fait une priere & Dieu et a-ld Ste.

Vierge, afin .d'attiter les bénédictions: célestes sur-le-
travail comniun, et qu'elles se terminaient de la meme:
maniére pour remercier le Dieu de toutes sciences,

— Cés.priéres ou ces exercices de religion pouvaient
etre en usage dans cé collége rempli de' papistes, mais:...
suffit pour le moment, nous atrons*le” temps de revenir
SUY,C?.SUiC.t- S SRR ( S
" Jaime a te permettre la discussion avec moi j et ‘mous
12 reprendrons un de ces jours, c'est par elle que-turecoit-
naitras que ta grand’mére a profité de ta jeunesse pour
faire de toi un papiste, un idolatre en te faisamt pratiquer-
les erreurs de Rome, comme je le fis' moi-méme jusqua’
ces derniéres années ; mais, grice a Dieu, aujourd’hui
j'ai les yeux ouverts ; avec son saint Evangile je puis me
guider, et si j'ai voulu t'avoir avec miof, Cést potrite
retirer de D'erreur ~dams-laquelle ‘on ‘t'a- plongé; et te
ramenét 4 la lamiére du Christ. -~ = 7 n

— Je suppose, cher pére, que vous n’abuserez. pas-de
votre autorité ni de votre influence pour me retirer de
cétte erreur, qui d’aprés nous esti.. s

— Non, non, interrompit M. Dumont troublé et pitjué
au vif, je... je... continua-t-il en_ hésitant; je veux que tu
lises Ia Bible. Co : , EE

-~ Et quelle Bible, s'il vous plait, mon pére, demanda
Gustave. : Lo s

— La Bible, il n’y en a qu’une, c’est la parole de Dieu
contenuc dans ’ancien et le nouveau testament: - - .

Il n'ya qu'une vraie Bible, mais'jelisais hier encore,
qu’il y en a de fausses, c'est-a-dire des bibles que Ion-
revise tous les ans, dont oni a rétranché plusieurs livres, tel
que les Machabées, I'Ecclésiaste, etc ; d’autres contenant.
des’ textes qu'on -avait changés pour leur donner’une
ititerprétation nouvelle ; et 'ce sont cés bibles quellessoix:
disant ‘* Sociétés Bibliques,” “répandent’ par milliers:,
Quant & moi, cher pére, je n’ai pas d’objection de lire-la
Bible de Douay, ou toute autre approuvée par les autorités’
de P Eglise catholique, car elles sont toutes semblables-et
sont les seules Véritabies. ' , : :
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— Tu trouveras une Bible de Douay dans ma biblio-
théque, ainsi que plusieurs ouvrages qui serviront a
t'ouvrir les yeux/. Je:tiens a ce gue tu en fasses une
lecture tous les jours.

Gustave.le promit, et demanda 4 son pére la.permission
d’écrire 4 ses grand-parents 4 Momtréal,

-»dMonjrépondit M. Dumont d’un tonsec, et je te défends
de me faire pareille'demande. 4 l'avenir.

‘Gustave ne sachant'a quoi.atiribuer la cause du. refus
que son pére.venait-de lui faire, en. fut profondément
affligé-et: partit aussitot pour Je callége o 1! heure 1’appe-
lait en toute hate S
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CHAPITRE TROISIEME

LE CHAPELET AU JARDIN—LE SIGNE DE LA CROIX.

C’était par une belle soirée d'automne, le soleil ache-
vant sa carridre, semblait s’ensevelir dans les eaux.calmes
du lac Champlain, qu'il couvrajt-d’une nappe d’ot toute
resplendissante ; ses derniers rayons semblaient se réfu-
gier sur les plus hautes branches des arbres, comme obli-
gés de fuir devant I’ombre qui commengait 4 se répandre
sur la terre. Les nuages bordés de teintes rougedtres et
dorées, se bercaient mollement dans les airs ; les petits
oiseaux entonnaient leur hymne du soir, en gazouillant
une derniére fois leurs chants mélodieux, avant de se
réfugier dgns leurs nids.. Bientdt le bruit du jour fut
suivi d'un silence profond, interrompu seulement par le
bruit sourd et mélancolique des chutes du Winooski,
situées en arridre de la ville. Gustave, quoique jeune
encore, -avait appris de sa grand’meére A4 comprendre
ce langage mystérieux de la nature, cet appel éloquent
au repos et 'a la priére. Il était occupé au fond du
jardin de son pére a contempler ce magnifique spectacle ;
Alice était venu rejoindre son frére bien-aimé, c’est alors
que s’adressant a sa sceur, il lui dit ; ,

— Quelle délicieuse soirée, chére Alice, dressons une
petite chapelle et prions tous les deux. Tiens, veux-tu
réciter le chapelet avec moi ?

— Oh ! oui, répondit Alice, faisons tout de suite une
chapelle,

Pendant qu’Alice cueillait des fleurs et en- faisait un
bougquet, Gustave se mit & croiser les branches des vignes
pour en former une niche de verdure. Aprés qu’il
Peut complétée, il prit le bouquet de sa sceur et le placa
au milieu ; puis, prenant une image de la Sainte Vierge
qu’il avait dans son livre, il la mit au-dessus ; choisissant
ensuite les plus belles fleurs, il les disposa de maniére &
former une couronne au-dessus de l'image, et une
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auréole autour de la niche. Joyeux de leur succes, les
deux enfants se mirent & genoux pour commencer leur
chapelet.

—Chére sceur, dit Gustave, nous réciterons le chape-
let pour papa et maman. Tu sais que papa est trés sévére.
pour moi; que maman est toujours, fr01de a mon’ égard
toi seule me témoignes de I’affection, il n'y a que toi qui
me console ; récitons pieusement les priéres du chapelet.
Crois-le bien, chaque *° Ave Maria '’ répété avec dévo-
tion, est une belle fleur que nous,plagons autour-de la
Sainte Vierge ; de son c6té cette bonne mere les.prend en
souriant, et va les déposer aux -pieds.de-.son. divin Fils,.
qui en fait une couronne resplendissante destinée-a ceux
qui-aunrént ainsi- honoré sa mére par amour pour Lui ;
commencons, chére sceur, prions -pour que Dieu touche
le cceur de nos parents.

Ils priaient depuis quelques minutes, lorsque leur mére,
descendue au jardin, les apergut agenouillés. Elle s’ap-
proche d'eux 4 leur insu, son premier niouvement est.celui.
de la colére et elle s’avance pour les punir ; mais une
pensée salutaire I'arréte... elle hésite, elle n’ose les trou-
bler dans leur priére ; elle admire la charmante petite cha-.
pelle entourée de grappes et de fleurs ; elle est touchée
de Vattitude,de la- petite Alice qui, les mains jointes: et
les'yeux levéswvers le ciel, répondait a1’ Ave Maria *’
avec toute la ferveur dun ange..Cependant bient6t: la
haine ou le dégofit pour tout ce qui-est -catholique stem-
pate d’elle ; d'un bond elle se précipite au milicu - des
eniants, saisit Alice qu'elle tire brusquement 2 elle, de
sa main restée libre, elle enléve le bouquet sur lequel
était plagée Vimage de la Vierge et renverse le tout sur
le sable de Pallée.,

--—Oh, chére maman, laissez-moi donc pner avec mon
frére, s’écria Aliced’ an ton suppliant. Ah ! si vous saviez
combien me sont douces les prieres que Je fais avec. 1ui,
et..

L= Tals-tm s petxte méchante, et toi, Gustave, si 3e te
surprends encore & faire partager a ta sceur la prathuq
de pareilles folies, tu te souviendras de moi.
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" .Gustave, en voyant tomber son image, s'était empressé
de™la‘ramasser ; il répondit a sa mére avec humilité et
douceur :

"=QOh ! chére mére, cette image et cette chapelle sont
pourtant plus belles que cette statue indécente placée au
miliew du jardin, cependant vous ne I’avez pas jetée par
terre, ,

.. — Viens, Alice, dit madame Dumont confuse et toute
interdite par cette observation de son fils ; je fe défends
d*écouter les folies de ton frére. Mais en s’éloignant,
elle ne pouvait écarter le remords qu'elle avait -subite-

ment éprouvé en voyant tomber cette image et les fleurs =

inoffensives qui 1’entouraient Distraite, elle arrachait
tantst unhe plante, tantdt une autre sans trop savoir ce
qu'elle faisait. N'osant détourner la vuede .peur de
rencontrer le regard de son fils, elle prit-le parti-de rentrer
a' la maison;;»"Chemin- faisant, Timage et les fleurs se
présentaient A son imagination troublée, comme pour lui
reprocher sa conduite &-1’égard de ses enfants. Qu’est-ce
que cela signifie, se disait-elle, je n’ai fait que mon devoir
en empéchant ma fille de-se livrer:&:.desipratiques
d’idolatrie, “et... pourtant... pourquoi ‘ce ‘- rerhords que

’énrouve P Non... ¢k n'est pas un remords Alest tine
J VpAvuye AVULEden LT 41 LOLU pJas ULl 1CIHUIUDere L UOL WU

faiblesse de ma part. Aprés tout... ce n’est qu'une... oui
.. ce'n’est qu'une image de papier ; c’est une superstition
qui veut s’emparer de moi, et il me faut chasser ces
sombres idées de mon esprit. Deés qu'clle fut entrée a la
maison, elle fit connaitre 4. son époux ‘ce qui venait de
€ PASSEry Lo int ool s Tl T
M. Dimont lui fit-des éloges et Tui dit s . - R
" — Dieu te: bénira, ‘chére épouse, pour- lés - efforts: que
tu fais afin d’empecher nos enfants de se livter(d des
superstitiong et:a des actes d'idolatrie 5 je t’en félicite et
t’approuve de:tout mon ‘cesur, T
Gustave -€était ‘resté 4 genoux -; ‘aprés: avoir firii ‘son
chapelet, il se mit & ramasser les fleurs éparses et en fit un
bouquet qu’il- voulait faire présénter 4 sa meére jpat iAlice,
Ces fleuts, pensait<il, témoins de.Vinsdlte faite & 1'image
de Marie, pourront peut-&tre, dans leur langage, parler
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4 maman mieux que moi-méme. En entrant & la maison
il vit, au regard sévére de son pére, que celui-ci avait en
connaissance de toute l'affaire. Au souper, il prit _sa
place et suivant sa coutume fit le sxgne de la croix, et
récita 4 voix basse le * benedicite.”’

— Artéte-toi, lui dit M. Dumont d’un ton 1mté ne
fais'plus cela en ma présence ; je te le défends.

-—Pourquoi donc, papa ?

— Parce que c’est mal, une pratique superstiticuse
suivie seulement par les paplstes
.,.— Mais, papa, il y a deux mois que je suis avec vous,
¢t vous ne m'avez pas empéché de...

— Le fait de I'avoir toléré ]usqua. présent, dit M
Duamont en !'interrompant, ne m’oblige pas de le tolérer
davantage ; je manquerais 4 mon devoir de pére, si je te
laissais pratiquer un acte d’idolitrie, c’est un gr;md mal.

— Un mal dites-vous, cher pére, pourraisje vous
demander sur quoi ou sur quclle autorit¢ vous vous
appuyez pour prouver votre assertion ?

— Je m’appuie sur la Bible, etsurV'usage des premiers
chrétiens, quin’ont jamais pratiqué des folies semblables.
- — Des {olies semblables ? répéta Gustave, veuillez
donc me dire comment vous pouvez appeler des folies,
un acte qui représente la passion de Notre-Seigneur par
un signé ; un acte qui par les paroles que nous répétons
nous prévient de faire toutes nos actions au nom de Dieu
le Pére qui nous a créés, de. Dieu le Fils. qui nous‘a
rachetés par sa mort, de Dieu le Saint-Esprit qui nous a
sanctifiés ; vous me pmdonnene/, si je me permets de vous
dire que je suis vraiment surpris de vous entendre vous
appuyer en cela sur la Bible et sur 'usage des premiers
chrétiens, c’est une erreur!!...

— Ce n’est pas une erreur, cel acte n’a jamais été
pratiqué par les premiers chrétiens, il n’en est pas fait
mention dans la Bible, et les gloricux péres du protestan-
tisme le condamnérent comme étant une invention
romaine, un signe d’hypocrisie en tout point semblable
a ceux que les paiens font pendant leurs cérémonies.

~— Il me semble, intervint madame Dumont, qu’il
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vaudrait - mieéux attendre que Gustave pft juger par lui-
éime, que de vouloir lui interdire des actes auxquels il
est -habitué et qu'il considére comme bons ; je suis loin
de: les approuver, mais laisse-le gmnduf et étu.dlel; 3
lorsqu’il sera d’4ge & bien comprendre et 4 juger, je n'ai
pas le moindre doute qu'il ne dédaigne et regrette ces
erreurs. .

- Tu ne devrais pas intervenir, Louise, lorsque je fais
défense 2 mon fils de se livrer & ces folies, répliqua M.
Dumont surpris, (car c’était la premiére fois que son
épouse se permettait de le contrarier ;) n'as-tu pas fait
pareille défense tout a Pheure dansle jardin ; n’as-tu pas
méme jeté image et fleurs aux quatre vents, et loin de te
contrarier, je t'ai félicité de ta conduite.

C’en était trop pour madame Dumont, non seulement
Pimage et les fleurs, sans cesse présentes 4 son esprit, lui
causaient des remotds, mais ‘son époux lui-mé&me venait
a son tour I’accabler davantage. Elle fut sur le point de
quitter la table, se redressant cependant, elle répondit
avec hauteur :

- Tu peux l'avertir ou lui démontrer ses folies ; mais
ne serait-ce pas user de cette ¢ Influence indue sur la
jeunesse '’ que tu as condamnée avec tant de force et de
chaleur I’autre jour, que de lui défendre la pratique de sa
religion ?

~— Je ne lui ai pas défendu de faire le signe de la croix
aillewrs qu’en ma présence, reprit M. Dumeont piqué au
vif, qu'il le fasse lorsqu'il est seul tant qu’il voudra ;
mais devant mol je ne le veux pas, car cela m’offense.
#isteCher “pére, dit- Gustave, je ne pensais pas vous
offenser'en -faisant ce signe que vous avez fait vous-
méme pendant plus de trente ans, signe qui fut fait méme
avant Jésus-Christ, :

— C'est faux, dit M. Dumont, et je te défie de me
prouver la vérité de ce que tu viens de dire.

-~ Puisque vous me le permettez, mon pére, je vais
vous fournir les preuves que vous demandez.

Sc levant de table, il se rendit & la bibliothdque et
revint avec quatre livres qu'il déposa devant lui, Aprés
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avoir ouvert son catéchisme de controverse et trouvé la
page qu'il désirait, il présenta deux des volumes & son
pére en lui disant: Tenez, papa, voici Milner, ministre
protestant et écrivain’ distingué qui déclare que ¢ Ze
signe de la_crofe était dun usage universel pendant les
cing premiers siécles de ' Eglise®”  Vorci un autre €eri-
vain renommé pour son exactitude dans Thistoire, je
veux dire ‘‘ Molhein,”” qui dit ]a méme chose. Ce sont
deux protestants éminents ‘qui ‘parlent ainsi ; lisez vous-
méme, mon pére, c’est bel et bien écrit et avoué par
eux. Ensuite dans cet autre que je viens d’ouvrir, je vois
que St. Cyprien a dit : - I
. N'ayons ipas honte de ¢onfesser celui qui a &té crucifié pour nous,
et que-le signe de.la croix ‘soit fait sur le front avec la main droite.

Un peu plus bas, je lis ces paroles dn grand Tertul-
lien :

Signons-nous du signe de la croix sur le front; lorsque nous
sortons de la maison ou que nous y entrons, en nous habillant, en

nous chaussant, en allant au bain, en nous mettant & table, en allu-
mant nos lumiéres, en nous couchant et en nous levant.

Vous voyez bien, papa, que dés les premiers siécles,
V'on faisait le signe de la croix.

—Et.méme plus souvent que les catholiques ne le font
anjourd’hui, dit madame Dumont en souriant.

—Ces hommes pouvaient se tromper, dit M. Dumont.
Quant a moi, je ne m'en rapporte qu’a la Bible, et eclle
n’en fait pas mention.

—Pardon, mon pére, répondit Gustave, la Bible en
fait ‘mention & plusieurs reprises. Voici la premiére ;
tenez, prenez votre Bible, mon catéchisme me renvoie
au chapitre 17e de I'Exode, versets 9, 10, 12 €t 13.

M. Dumont ouvrit la Bible au chapitre indiqué, et se
mit 4 lire :

Et Moise dit & Josué : Choisis des guerriers, sors et combats contre
Amalec ; demain, je serai au sommet de la colline, ayant /o werge de
Diew en mains ; et le lendemain, Moise, Aaron et Fleur montérent

sur le sommet, et Moise se tenait les deux bras élevés pendant que
Josué combattait contre Amalec ; et quand Moise élevait les mains,
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Israél triomphait, quand il les abaissait, Amalec 'emportait. Or,
st I soir, les mains de Moise Sappesantissaient, et Aaron et Fleur
sotifenaient ses mains des deux cotés.

—TUn beau signe de la croix! n’est-ce pas? dit Gus:
tave. R ‘

M. Dumont, tremblant de: dépit, ferma rudement sa
Bible sans répondre, ;

_—Et Jésus-Christ cloué sur la croix, continua Gustave,
n’a-t-il pas fait le plus beau signe dela croix’! Il Ta
fait de toute sa personne, tandis que nous ne le faisons
que de la main droite, ‘

—Assez sur ce sujet ! dit M. Dumont en essuyant la

sucur de son front. Tiens, Louise, veux-tu de ce paté,
qui me parait délicieux ? et il parvint ainsi & détourner
la conversation. .
_ Nos lecteurs seront étonnés, peut-étre, de voir un
adolescent de 15 ans défendre sés principes et sa foi
avec autant d’habileté que de courage ; mais pour lui, la
tache était assez facile. Depuis deux ans, sa grand-mére,
ayant appris avec uné¢ immense douleur 'apostasie de son
fils, n’avait cessé d’instruire son petit-fils sur les dogmes
de V'église catholique, et sur les principales objections
lancées contre elle par les protestants. De plus, lé caté-
chisme que lui avait donné le directeur du collége a
son départ, était une réfutation compléte des arguments
et objections de nos fréres séparés. Chaque dogme de
foi y était discuté et défendu par des preuves claires et
précises, un tiers de chaque page était rempli de com-
mentaires et de références aux ouvrages des plus grands
auteurs, - Ainsi, la- preuve était facile & trouver, et les
réponses se trouvaient, pour ainsi dire, toutes préparées;
on n’avait qu'ales lire ou ales apprendre par ceeur, et
le plus difficile était fait. Ensuite, Gustave, sachant
qu’il serait toujours attaqué dans ses principes par son
pére et autres, et qu’il lui faudrait défendre sa croyance,
ainsi que D'église qui l'enseignait, s’était mis & étudier
son livre de controverse avec ardeur, et lors méme qu'il
naurait pas-compris parfaitement le vrai sens des répon-
ses, il pouvait cependant les répéter. :
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Quant au reste, il n'avait qu’ a recourir aux différents
auteurs 1nd1qués, et’ i’ ayant qu’a en faire la lecture, la
tiche était assez. facﬂe pour 1u1 comme nous l‘avons
dé]a dxt plus haut‘ ,

o 7

CHAPI’I RE QUATRIEME

UNE VISI”IE——GUSTAVE AUX PRISES mmc DES M
Vo ’szo'fnsmz«z'rs T ek s

‘,9
O L

n"sé'r’r',‘Wf.'Duﬁfioﬂt' a{réxt ‘Mvite: plusxeurs ministres &
prendre le souper et 4 passer la veillée avec lui. On
venait de se lever de table et de se rendre aun salon.
Gustave, ne voulant pas s'exposer 4 entendre quelque
discussion rellgleuse,’avéxt ¢t plus prudent de'ne 45 'se
mengrer. Tl avait pris un léger repas A ‘T dérébee et
g"était retiré dans sa chambre pofir *éfidiér-ses lecons.
Alice, ne le voyant pas, allale rejoindre et lui dit :

Gustay “veux- 2 réciter le chapelet avec moi ?
”W’ly{ga ) nne ‘petite ‘sceur, répondit Gustave, papa et
niaThal ?é! T ‘% dé’fel’ld\l ne penses-tu pas désobtir en
agissant ainsi?

—Oh'nion't ¢’est biesi }e contfarre dine désobélssance
Je veux prier le bon Dieu et la Sainte Vierge pour bien
obél’r 3 mesrjparents et les aimer de plus en plus ; ne me

e t pas un mal de prier ; viens, ]e t'en

conjure. "
Qul pofirrait: se’ refl;tser 4 une ‘demande si bonne ct
si Toable, répondit Gustave attendri ; eh bxen commen
gons de suite.

,Penda que ces deux enfants prlalent ‘et farsarent
ir Dieu Tles suaves parfums du * Pater *et"de
1 \ Dimidht et “sa compagnie disciitaiént et
condamnafent les erreurs de I’Eglise romaine, (Romish
Churciz‘), ‘comme ils la'désignent. Entendez la conver-
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sation de ces soi-disant ministres de 'Evangile, elle met
au jour leur haine et leur mépris pour tout ce qui est
catholique ; ils ne proférent que des anathémes et des
melédictions contre cette église, la rejettent, méprisent
ceux qui vivent dans son sein, et les regardant comme
des étres inférieurs, ils leur jettent a la face la calomnie
ct le mensonge, et tout cela au nom du Christ, dont ils
prétendent précher le pur Evangile. Du haut de la
chaire, ils enseignent ’amour de Dieu et la charité envers
le prochain ; mais lorsqu’il s'agit des catholiques et de
PEglise de Rome, ils n’ont plus que des injures et des
outrages & la bouche,

Est-ce ainsi, Messieurs les ministres, qu'il faut prati-
quer cette charité chrétienne, que votre Bible vous com-
mande ? Jésus-Christ, que vous prétendez suivre et imiter,
vous a-t-il dit que le catholique n’était pas votre pro-
chain : que vous pouviez I'injurier et le blesser dans ses
opinions par vos calomnies et vos mensonges ?... S'il est
dans Perreur, comme vous le prétendez, ne devez-vous
pas Ie ramener 4 Ia vérité, en prenant les moyens que
vous enseigne le Divin maitre dans cette méme Bible
que vous regardez comme votre unique moyen de salut ?...
Voyez ces deux enfants agenouillés, ils appartiennent &
cette ¢glise que vous détestez 5 ils sont 1a, comme deux
tendres fleurs qui, tout agitées qu’elles sont par le vent
ct la tempéte, n'en conservent pas moins leutr” fraicheur
ct leur beauté ; leurs cceurs purs s’élévent ensemble vers
les choses célestes. Pendant que vous les maudissez et
haissez, ils prient et demandent des bénédictions pour
vous, et répondent A vos invectives par lamour et la
pri¢re. Dites-moi, ol est la religion et la charité ?

La discussion devenait trés chaude, car ces minjstres
de sectes différentes ne s'accordaient pas. = Sans approu-
ver I'Eglise de Rome, I'Universaliste soutenait que le
catholique était chrétien, il croyait en Jé&sus-Christ, et
cela suffisait pour 8tre sauvé., Le Presbytérien disait
tout le contraire et méme essayait dé prouver que Dieu
avait choisi ses élus de toute éternité, l¢ nombre en
ayant été compté, ceux-la seuls seraient sauvés, Le
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Méthodiste cherchait & démontrer que 1I'Eglise de Rome
était la Babylone de I’Apocalypse; le Pape, selon lui,
était un vil charlatan qui vendait le ciel a prix d’or et
d’argent. Enfin, 'un d’eux, voyant qu'une entente
serait impossible, voulut changer la conversation ‘et,
s'adressant & M. Dumont : ,

—Votre fils estil absent, monsieur ?. Je ne Vai pas
encore vu.

—Mon fils est ici, répondit M. Dumont, je le crois
dans sa chambre occupé a étudier, ,

—Alors, reprit le ministre, veuillez nous le présenter,
Jaimerais 4 le voir, car jal su qu’il se distinguait a
I’Université par ses talents et sa bonne conduite.

M. Dumont pria son épouse d’aller chercher son fils.
Elle monte a la chambre de Gustave et apergoit ses deux
enfants agenouillés devant cette meme image qu'elle avait
jetée sur le sable du jardin. Alice, cette fois, tient le
chapelet dans secs mains; elle s'arréte ; la vue de cette
image la saisit & un tel point qu’elle voudrait s’éloigner ;
mais il faut qu’elle prévienne son fils que son pére le
demande au salon. Comment faire? mes cnfants se dit-
elle, ne m’ont pas apercue et continuent leur pri¢re sans
se douter de ma présence ; si je ne me montre sévére, ils
penseront que je les approuve... je ne veux pourtant pas
faire ce que j'ai fait au jardin...non... je ne toucherai
pas 4 cette image ; je vais ime contenter de punir Alice
qui m’a désobéi.” Elle entre précipitamment dans la
chambre, et jetant un regard sévere sur sa fille, elle
lui dit : .

—- Comment ! ne sais-tu pas obéir Alice ? Ne t'ai-je
pas défendu d’écouter davantage les folies de ton frére?
Mets-toi au lit tout de suite !

Alice sortit en pleurant pour se rendre 4 sa chambre.

— Et toi, Gustave, ajouta séchement madame Dumont,
refais un peu ta toilette, et descends. au salon sans plus
tarder ; surtout, fais en sorte que nous n’ayons pas honte
de toi ; puis sortant aussitot elle descendit pour rejoindre
la_ compagnie. ' :

Gustave aurait bien désiré échapper & cette rencontre,
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car ¢'était la premiére fois qu'il allait se trouver en face
de_miinistres protestants, et la perspective d’une soirée

passée.en leur compagnie ne lui souriait guére. Néan-

moins, par obéissance, quelques minutes plus tard, il

entrait au salon le sourire sur les lévres et s'inclinait avec

grice devant les messieurs auxquels il était présenté; M.
Dumont, et son épouse eurent un sentiment d’orgueil de

l¢é voir aussi gentil et si bien élevé. o

— Maon _cher ami, dit 'un des ministres en s'adressant
3 M., Dumont, je vous félicite d’avoir un fils aussi ifité-
ressant ; il parait vraiment intelligent et je ne m’étonne
pas qu'il fasse autant de progrés dans ses études. 1l est
aisé de comprendre pourquoi vous n’épargnez ni soins,
ni peines pour le bien élever, et lui, de son cété, vous en
récempense sans doute, en suivant vos conseils,

Ne m’attribuez pas le succés obtenu dans ld pérsonine
de mon fils; répondit M. Duont, car il a été “€levé par.
ses grand’parents qui demeurent & Montréal ; je n'~’ rien
a lui reprocher sinon qu’il est catholique. Ily a prés
d’un an qu'il est avec moi, et il refuse obstinément de
rétracter, ses erreurs. o

~— Fi! Fi donc! s’écria le ministre; il est pénible de
voir un jeune homme si accompli demeurer catholigue !
mais il faut espérer qu'avant peu il renoncera a ses erreurs.
Vous lui fajtes lire la Bible, n’est-ce pas ? .

— Certes, oui ! répondit M. Dumont, de plus je m'apér-
¢ois qu'il prend plaisir non seulement 2 la lecture de la
Bible, mais aussi & celle de plusieurs autres ouvrages, qui
nésetviront qu’a 1’éclairer. : e

.g-'_—-B_ien ! bien ! reprit le ministre en se frotfant les
mains, c’est un bon signe; vous verrez que bient6t il
rejettera cette Eglise corrompue. N'est-il pas vrai? jeune
homme, ajouta-t-il, en s’adressant & Gustave. o

— Veuillez. me  dire, monsieur, pourqtoi je renonice-
rais 4 1'Eglise catholique, dit'Gustavg avec calme.

— Parce que I'Eglise dé Rome est, ' ceuvre de Satan,
reprit le ministre d’un ton solénnel ; cest la Babylone de
I’Apocalypse, elle nourrit dans son ‘seih 1a hairie; I’hypo-
crisic et 'impureté ; elle excite les guerres et c’est" elle
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qui est la cause de la plupart des maux qui abondent sur
cette terre.. ool Ll

—Jen’ oserais cﬁnirﬂdlre ce que vous venez d’ avancer,
monsieur, . majs-me -$€rait-il permis de vous demander
quelles sont 1és raisons qui vous font paxlérde l& dotte ?

— Je m'appuie sur la Bible et I'histoire; les. écrivains,
en général, sont d'aceord sur ce que je viens de dire ;
tous condamnent et re_]ettent cette secté impie.,

— Une secte impie; dit Gustave avec. fermeté, n’en-
seigne pas 4 aimer Dieu et E:§ le serwr 1’1mp1e ne Canait
pas de Dieu. .

"= Vous voulez, d1re, Jc suppose, répnt le mxmsfqm:&m
ironie, .que’ LEghse mmame enselgne 4 airer Dieu et 4
leservie:® srevs o

- Certamement Cest ce- que m ont apprls les instruc-
tions de nos pasteurs, et celles de mes bons vieux parents
2 Montréal.

- Et moi, je répéte que ¢ ‘est une secte impie, VEglise
rc:naing enseigned-aimer et a servir le Pape et les prétres,
et tous les auteurs de 'histoire de I'Eglise le’démontrent
clairement. Pas un ne différe de 'autre sur ce point.

— Alors, dit Gustave avec un sourire moqueur, mes
compagnons de classe, m@me les plus jeunes, sont trés
instruits sur la Bible et sur Phistoire de I’ Eglise, car tout
ce que vous venez de dire, n’est qu’'une répétition de ce
qu’ils me disent eux-mames tous les jours.

— Etils disent ce qui est vrai, reprit le ministre irrité
des réponses de Gustave. Non, 'Eglise romaine ne
devrait pas exister. Sans elle le monde serait heureux ;
elle devrait &tre anéantie, exterminée ainsi que tous ceux
qui voudraient persister & rester dans son sein.

— Monsieur, dit Gustave d’une voix émue, souvent
chez mon grand’pére, des amis venaient passer la soirée;
parmi eux, il y avait parfois des protestants, cependant
je n’ai jamais entendu mon grand’pére ou les catholiques
de la société vilipender la religion de leurs fréres séparés ;
jamais ils n’ont parlé d’anéantissement ou d’extermina-
tion comme vous venez de le faire. C’est que nofre
religion, que vous taxez de haine et d’hypocrisie, n’en-

»
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_seigne et n'approuve pas ces choses; elle est toute
d’amour pour Dieu et de charité envers le prochain. Au
liew de calomnier et de détester, elle plaint nos fréres
séparés et pric Dieu pour eux. Excusez-moi, messieurs,
si j'ai dit quelque chose qui puisse vous offenser. Papa,
pourrais-je me retirer : S S

‘M. Dumont, rouge de colére, lul ordonna de monter & -
sa chambre. . Plusieurs des ministres avaient: ressenti
~vivement toute la justesse de la réplique de Gustave, et
jls étaient forcés de s’avouer 4 eux-mémes que cet enfant
avait raison ; cependant, lorsqu’une heure plus tard, M,
Dumont, qui faisait la priére avant l¢ départ de ses amis,
-méprisait cette Eglise et demandait & Dieu d’éclairer son
fils qui se trainait dans la fange et les égofits de Rome, -
ils s’écriérent tous; amen! amen! Mais vous:aurez-beau
vous exclamer, messieurs; de. telles priéres, entremélées
de mensonges et de calomnies, ne montent jamais plus
‘haut que le plafond de ’appartement ou elles se font, et -
elles se perdent avec.l’écho que produit le son de st

(RPN Py
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CHAPITRE CINQUIEME.
LE GRAND’PERE DE MONTREAL,—LE CULTE wssimms.

o =MuDnimont, irrité, fut plus d'un 'mois sans parler & son
il il nie voulait pas s'avouer que son enfant avait raison ;
il était catholique et cela était assez pour lui donner tous
les torts. Il n’en était pas -ainsi:de madame Dumont ;
‘touchée de la douceuret del'obéissance:de son fils, elle-se
‘disait ; depuis que Gustave est avec tious; je lulai & peifie
iparké s je n’ai'cessé de l'attrister ‘par ‘mes.veproches et
mon:Khmédr maussade.; cependant il cherche toujours &
mie™ plaire; -et court-mére: ait devant de mes désirs.
“Tantbt c’est un beau bouquet qu’il me présente, tantot
les plus beaux fruits du jardin qu'il m’apporte ; il est
toujours doux et obéissant. Ah! il y a quelque chose de
grand et de sublime dans une telle conduite, la religion
-seule peut lui faire supporter avec autant de résighation,
Tes peines et les tracasseries que nous lui avons fait subir,
Une religion qui enseigne et fait pratiquer de telles
vertus, ne doit pas &tre aussi horrible qu'on me I'a repré-
sentée..; Oui, je vais changer. de conduite 3 son égard ;
sans-toutefois 1'approuver dans sa croyance, au moins je
lui ferai voir que je reconnais ses bonnes qualités. .. Elle
tint parole et dés ce jour elle s’appliqua & témoigneér-a
Gustave de Vintérét, méme un commencement d’affection.
Gustave s’apergut avec bonheur de ce changement dans
lés maniéres de sa mére, et dans sa joie, il ’écriait : * Mon
¢ Dieu permettez donc que maman se convertisse, qu'elle
¢ ge jette dans le sein de cette Eglise que vous aimez
““tant. Etvous, Sainte Vierge Marie, qui &tes la mére de
¢ toutes les meéres, intercédez, je vous en supplie, auprés
< de votre divin Fils, pour obtenir la conversion d¢ més
“ bons parents. Vous voyez les -luttes qu’il me.font
¢ subir pour garder fidélement ma foi; ne m’abandonnez
<% pas ; augmeéntez la confiance que j’ai en vous, j'ai.la
““douce consolation que de 1a haut vous veillez surmoi
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‘¢ et ma sceur mieux que ne peut le faire la meilleure des
¢¢ méres ici-bas. Priez pour moi qui ai recours & vous.
¢¢ Ainsi-soit-il.”’ S L .
De telles priéres lui apportaient toujours la qonsolat.xop

et Pespérance, le soutenaient: dans ses ennuis et dissi-
paient la tristesse qu’il éprouvait de temps 4 autre.

.. A quelques jours:de 13, Gustave ‘réntrant & la maison
: fut-agréablemeiit-surpris: d"entendre Ja voix si aimée de
-son afeul,! camsant au salon avec ‘son-pére et sa.mére,

. uike:bon: vieillard, nie recevant pasi'de’ ¥épanses: aux
lettres qu'il avait envoyées régulidrement tou$ les mois,
-depuis ‘le départ de:son petit-fils, et ne:Sachant diquoi
attribuer ce long silence, s'était décidé A yenir. lui
_faire ‘visite. Il apprit -avec peine que M. Dumont -
.n’avait pas trouvé bon de montrer ses lettresa1’enfant.

Gustave, en apercevant son grand’pere; stétait €lancé .

_dans sesrbras,'dek larmésde -honheur inondaient son .
- visage’; I'émotion qu'il éprouvait Yempéchait de patler; .
.enfin, il demande des nouvelles de sa chére grand’mére, ..
du.collége; de ses amis; et lui fait: mille:questions, aux- *
.quellenile bon vieillard : répond encsouriant. . -Il.prend |
place 4 table 4 c6té de lui, et se montre plein
-donces prévemances 4 son égard., oo 0 ocnn s

: . Aprés-le: souper, M. Dumont, suivant sa coutume,
-ouvrit la Bible, choisit pour lecture le se chapitre du
Deutéronome; versets 7, 8 €t ge, et se mit alirea haute
-yoix: , S
“--TW'tauras ‘pas de dieux étrangérs devant ma ‘face.” Tu ne'te .
Hetag ﬁéiﬁefa%iﬁfage Stéillée; ni dé resseniblance de tout ce qlii st en
tbaké dans leiviel,coi enibas sur: laterre, .oude ce qui:ést.dans: les
eduk sous:aiferre. . Tu ne les adoreras pas et ne les sexviras_pas,
[£ax je:suis le Seigoeur ton Diew, ete, .0 - L oo
v’ S'adressant’ dlors &'son pére ét.a Gustave, il leur:dit-:
<isefe wiens declire lesitrois ‘pretiers .commandements
de: Dieu, que 1'Bglisei-rothaine a réttanchés: et. qu’elle
menseigne pas. . ti o oweood e tinian ono
nofeinie’ton: avancé, ‘réponditile wvieillard, et je
‘suig vraiment -surprisde ton ignorarice.: *Dans:les:trois
-premiers versets:que tu - viens de lire, tout-homme iritek
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ligent voit un seul commandement, et ce commande-
ment, I’Eglise cathohque L'enseigne a ses enfants, .

-—]e suppose, reprit M. Dument avec feu, que vous
voulez justifier le culte d’adoration que votre Eghse vous
fait rendre aux images et aux statues. des samtg qui rem-
plissent vos églises et vos maisons, ~En.les prmnf etien
vous- agenomllant devant elles, vous lem rendez un culte
qui n’est dli qu’a Dieu seul. - ,

—Garde ton'sang-froid,’ dit le vxexllard avec calme, et
tu eomprendras- que je ne veux en @ucune maniére. justi-
figr le culte d’adoration. que, d’aprés toi, nous rendons
aux saints. . “Au.contraire, je nie complétement que.nous,
adorions les saints ;e .catholique n’adore que Dieu seul,
tu-as- & catholique itoi ;. réponds franchement, as-tu
adoré des saints ot des images-?

~—Je n’ai pas adoré des images, moi, mais les catho-
liques ignorants ne connaissent pas la différence qu’il y
a entre le culte qu'ils rendent a Dieu et celui dont ils
honorent les images et les statues devant lesquelles ils se
prosternent.

—Tu me surprends vraiment, dit le vieillard avec
dignité ; tu parlais avec plus d’intelligence & P'age de dix
ans, Demande—donc a 'enfant catholique le plus igno-
rant s’il adore les images, les statues, ou méme le crucifix ;
sais-tu comment’il te répondra ? 11 rira de toi d’abord
il te demandera ensuite si tu sais ton catéchisme ou sj tu
crois en Dieu. Voyons; tu n’as pas répondu clairement
3 ma derniére question, sois franc, t'avons-nous enseigné
4 adorer les images ou les saints?

~—Non, j'en conviens, mais Dieu, par ce deuxiéme
commandement, défend meme de faire des images taillées
Ou aucung ressemblance de quoi que ce soit ; et I’Eglise
romaine a effacé complétement ce commandement, de
peur de se compromettre ou d’étre confondue par ses
propres adhérents.

—Tu prétends donc que, par ce commandement Dieu
défend de faire aucune image ou: ressemblane;e de qucu
que ce soit? - L

« =—Oui, ’ Lo
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- ~Alors, pourquoi, toi qui me jettes la premiére pierre,
transgresses-tu ce commandement ? . .

- Comment cela? dit M. Dumont en palissant.

—Tu demandes comment ? mais regarde-donc les gra-
vures qui ornent ta demeure, les statues placées dans ton
jardin ; toutes ces choses sont des images ou des ressem-
blances;, et te voila en ‘contravention avec ce que tu
viens de lire. Eh bien! qu’as-tu & répondre ?

—Je... je.u., répondit M. Dumont en hésitant, je ne
veux pas dire que Dieu a défendu la peinture ou la
sculpture ; mais il a voulu nous faire comprendre que
nous ne devions pas rendre aux images un culte qui n’est
dt qu'a Lui seul. Clest un acte d’adoration que de
s’agenouiller devant une image ; iln’y a que leg paiens
et les idolatres qui agissent ainsi, et, je le répéte, 1’Eglise
romaine a supprimé ce commandement, afin de défendre
et de-confirmer le ¢ulte des images et des saints.

—Tu me surprends de plus en plus, ne comprends-tu
pas la Bible que tu lis? N’est-il pas ais€, pour 'tout
homme intelligent, de saisir que ces trois -versets ne
contiennent qu’un seul commandement, qui est d’adorer
Dieir seul * Dieu n’a-t-il pas ajouté a la fin de ce verset:
Bt tu ne les adoreras pas et ne les serviras pas. Ces der-
niers mots ne veulent-ils pas dire, ou plutét n’était-ce
pas la volonté de Dieu de ne pas se faire d’images taillées
ou des statues POUR LES ADORER ? Or, le catholique
n’adore que Dieu. Tu conviens toi-méme qu'il n’est pas

d&fendn de neindre des imaosas nu de sealnter deg gtntinag -
GQCienau 4o panare Gos 1mMagdes 0u GE€ 5Cupiey Ges statues ;

est-ce ton préjugé ou ton aveuglement qui tempéche de
voit*1a’ différence’ qui existe entré l'adoration que les
catholiques rendent & Dieu et la vénération, remarque
bien ce mot,la vénération qu'ils rendent au crucifix; aux
images et aux statuies des saints. L’Anglais adare-t-il la
reing, lorsqu’il S'agenouille devant elle pour lui présenter
ses hommages? L’enfant adore-t-il son pére en s’age-
nouillant devant lui pour demander sa bénédiction ? Et
toi, as-tu adoré le ministre, lorsque tu t’es agenouillé
devant lui pendant qu'il t'imposait les mains pour te
constituer ministre toi-m&me? N’est-ce pas plutét par
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respect pour le pouvoir dont Dieu a investi ceux que je
viens de nommer ? Ne peux-tu discerner le veau d'or que
les Israélites avaient adoré du serpent d’airain que Dieu
a fait élever lui-méme pour &tre offert & la vénération de
ces mémes hommes ? Dieu n’a-t-il pas fait élever I’Arche
d’'Alliance avec des chérubins placés au-dessus? N'a-t-il
pas commandé 4 son peuple de se peosterner devant elle
et de la porter avec le plus grand soin? Il avait méme
défendu a tous, excepté les prétres, d’y toucher sous
peine de mort ; cependant, ce peuple choisi 'adorait-il ?
Tu sais bien que non ; il serait cependant 2 désirer que
les catholiques eussent une aussi grande vénération pour
les choses saintes que les Juifs en avaient pour cette
Arche d’Alliance et 'enceinte du Temple o clle était
placée. Sache-le bien, si les catholiques s’agenouillent
devant une image, c’est afin de donner une posture
respectueuse au corps, et de le joindre ainsi & Pesprit
dans la vénération qu’il porte a celui ou celle que cette
image représente, J'affirme de plus qu'il n'y en a pas
un parmi nous d'assez stupide pour croire qu'il y a de 1a
divinité dans les images ou les statues.

—Admettons, dit M. Dumont, pale ct défait, mais
conservant encore un reste d’espérance, que le catho-
lique n’adore pas les images, vous ne pouvez nier qu’il
prie les saints, et cela est en opposition a ce que dit
Jésus-Christ dans I'apotre St. Jean: *° Je suis la porte et
la vie, le seul médiateur entre Dien et les hommes,; s¢
quelgu’ un veul parvenir @ mon pére, qui est dans le ciel,
il faut qu'il passe par moi, et tout ce que vous demanderez
d mon pére & mon nom vous sera accordé”  TEh bien !
comment pouvez-vous accorder ces paroles avec I’ensei-
gnement de IEglise romaine, qui veut qu’on s'adresse
aux saints ? Jésus-Christ dit: Je suis le seul médiatenr !
et elle dit: ©“ En voici des milliers ! "’

—Des milliers de quoi ?,

—Des milliers de médiateurs.

—Et qui t’a appris cela? Ce n’est pas U'Eglise catho
lique, assurément?

—Son propre enseignement te démontre assez claire-
ment, répondit M. Dumont d’un air triomphant, -
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—Si tuinterprétes la Bible aussi bien que cet ensei-
gnement, reprit le vieillard en souriant, je plains ceux &
«qui tu sers de pasteur. _

—Et comment cela, s’il vous plait? .

- —Parce que celui-qui-ne peut-voir de différence entre
un médiateur et des intercesseurs est encore moins capable
de précher la parok de Dieu en I'interprétant fidele-
ment. - - I A

—Supposons, reprit' M. Dumont dans un état ‘d’irri-
tation-mal contenue, que vous les preniez pour des inter-
cesseurs, ce n'en est pas moins un imal ; -car Jésus Christ
par ces paroles, Je suis le seul médiateur, veut nous faire
comprendre que nous ne devons adresser nos priéres
qu’a Lui, et non pas & d’autres. I efit-il voulu, nous le
trouverions dans la Bible ; mais vous aurez beau la
fouiller, vous ne trouverez pas de: ces intercessions, ou
nlutdt ‘cetted commumion:des-sdints, comme vous, catho-

e
PARI0L TCORE T oRaiiiliiest Copaltiilby;. COLIE

liques, la'désignez. De plus, c’est une innovation intro-
duite par les prétres, lors du concile de Trente, pour
mieux vendre leurs médailles et leurs chapelets.

—Je vois que tu as st profiter des legons- de tes bons

maitres dans le' protestantisme, dit le vieillard -avec
dignité ; comme eux, tu n’as que des moqueries et des
insultes 4 lancer & la face du prétre catholique. Je
t’assure, cependant, que de telles insultes ne Iui font pas
grand mal ; voici ma réponse: tu dis d'aberd que-la
Bible ne fait pas mention de cette * communion des
saints.”’ Je vais de suite te prouver le contraire. Voyons,
Gaustave, ouvre ton'catéchisme et ls.
" % Priez les uns pour les aiitres. (Ephésiens, chap. 6e, verset 18e.)
" “1es quatre animaux et les vingt-quatre vieillards se proster-
nérent devant Pagneat, ayant chacun des harpes et des coupes d’or,
remplies de parfams, ‘qui.sont.Jes: pritres des saints.. (Apocalypse,
chap. ge, verset 8e.) - | oo 0 PR

¢ Et la fumée des parfums, jointe: aux pritres des saints,
vant de la main de l'ange,” monta: devant Dien. . (A
chap. 8e, verset 4¢.) AR AR A

¢ Et ils criaient A haute voix.. .,

C’est assez, Gustave, dit le vieillard, ton pere. doit en
avoir assez pour le convaincre que les anges et les saints
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prient pour nous ; ils ne sauraient prier pour eux-mémes,
ils n’en ont pas besoin. Et que veut dire Notre-Seigneur
par ces paroles:. Gardes-vous de mépriser un de ces petits,
car.je vous le déclare, leurs anges voient sans cesse la face
de.mon. Lére, qui est dans les cieux ; aprés ceci, qu'as-tu
arépondre p Non-seulement les prophétes et les apotres
déclarént que Ja *“ Communion des Saints” existe ; Jésus-
Christ lui-méme le démontre formellement,

M. Dumont, confondu, gardait le silence ; de grosses
gouttes de sueur perlatent. sur son  front ; madame
Dumont, qui -avajt prété une grande attentioa & cette
discussion, . était bien™ persuadée ‘dés le commencement
que son:époux: gagnerait une victoire aisée sur un catlio-
liqte ;" mais bientot Vinguiétude s'empara dlelle. A
chaque question ou réponse du vieillard, elle voyait que
son époux perdait du terrain. Ne le voyant pas répondre,
elle crut lui venir en aide en disant :

—Ces paroles sont frappantes, il est vrai; mais aprés
tout, ce ne sont pas- des ordres pour nous, de prier. les
saints, et va que Jésus-Christ a dit : J¢ suis.la porte et la
vie, le seul médiatenr, je continuetai de m’adresser 2 Lui
seul et lui donnerai toute ma confiance.

—Le catholique; aussi, madame, dit le vieillard, met
toute. confiance en Jésus-Christ, et le regarde comme le
séul médiattur entre Dieu et les hommes.

—Alors, pourquoi s’adresser aux saints, puisque Jésus-
Christ nous suffit, dit M. Dumont avéc ironie. ., .~ .

. —Parce que le catholique a plus d’humilité que le
protestant, répondit le vieillard, il se reconnait comme
un misérable pécheur ; jetant la vue au ciel, il croit
que Jésus-Christ est Dien et d'une sainteté infinie; sa
propre faiblesse Deffrale, et il craint: que ce Dieu ne le
repousse ; alors’il cherché les moyens de s’approcher de
Lui, et trouve dans 'Evangile que les saints, qui jouissent
de sa présence, peuvent intercéder en sa faveur. Joyeux
de ‘Cette découverte, il s’empresse de leur présenter sa
requéte. Ah! si vous connaissiez le bonheur que le
catholique éprouve dans cette  communion des saints,”
communion pleine de charité entre I'Eglise triomphante
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et P'Eglise’ militante, vous ne la rejetteriez pas comme
vousle faites !

~—Depuis quand existe cette communion des saints,
demanda madame Dumont, ou plutdt cette croyance ?

—Cette croyance ala communion des saints a toujours
existée spécialement depuis Jésus-Christ et les ApGtres,
répondit le vieillard. “Ce. sout le§ Apdtres enx-mémes,
qui ont redigé le Symbole dit: Symébole des Apotres,que
nous récitons tous les jours et dans lequel il est dit:-/e
crois d.la communion des sainis, : N

—C’est encore une invéntion de Rome, dit M. Dumont
avec emphase ; nous, protestants, ne reconnaissons’pas
ce symbole, qu’on vous fait croire avoir été redigé par
les Apbtres. . ‘

—Je m’attendais 4 une réponse semblable, parce que
vous rejetez ce Symbole, il faut que e soit une invention
de Rome, C’est votre unighé argument ; chose curieuse,
vous n'étes jamais capable de prouver ce que vous avancez.
Et moi, je te prouverai que ce Symbole existe depuis les
Apdtres ; I'Eglise d’Angleterre, . qui est protestante,
n’a-telle pas conservé ce Symbole dans sa liturgie, et,
ajouta-t-il en souriant, un ministre comme toi, doit savoir
que cette Eglise n’a gardé que ce qui existait au teffips
des Apbtres et des cing premiers siécles de I'Eglise fondée
par Jésus-Christ, tu ne nieras pas cela, j'espére ?

Clen était trop pour M. Dumont, il se voyait battu sur
tous les points et ne savait que répondre; il avait épuisé
toutes ses objections et cherchait en vain un moyen dése
débarrasser. 'de ‘cette “affaire. © Se levant de ‘table tout 3
coup, il dit d’an ton impatient : s

~—Vous allez m’excuser, je dois me rendre au service
du soir. Ce n’était qu'un prétexte, il n’y avait pas de
service ce soir 1d ; mais grice'a ce stratagéme, il sortit
de la maison la honte et la rage dans le cceur.

Des- qu’il fut. sorti, madame -Dumont; intéressée a
savoir ce que voulait dire cette © communion-des saints
demanda au vieillard : g Coan e

—Veuillez donc m'expliquer cette croyance; monsiétir ?

—Pour mieux vous répondre madame, vous me per<
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mettrez une comparaison. Un gouveérneur envoyé par un
roi dans une de ses colonies, est un médiateur entre ce
roi et la colonie, n’est-ce pas?

~-Qui, monsieur. -

- ——Alors, madame, comment s’y prend celui qm veut
obtenir une faveur de ce gouverneur ? Va-t-il §’adresser
immédiatement a lui, $’il veut bien réussir? non; il
tachera de se faire présenter & une personne d'un rang
moins élevé, par conséquent, plus facile 4 approcher, et
qu'il saura jouir d'un certain crédit auprés du gouverneur,
Aprés avoir ¢té présenté 4 cette personne, il Iui comutu-
mquera sa requéte, en le priant d’user de son mﬂqence
et son crédit auprés du gouverneur pour lui faire agréer.
sa demande. Eh bien | madame, nous en agissons ainsi.
Avant de nous présenter 2 Jésus-Christ, la sainteté infinie,
nous prions les saints d’intercéder pour nous auprés de
Lui, certains d'avance que ces saints jouissent auprés de
Lui d’un plus grand crédit que nous, et qu'en consé-
quence ils obtiendront mieux que nous les faveurs que
nous demandons.

—TJe congois, monsieur, dit madame Dumont qu'ils
jouissent d'un plus grand crédit que nous auprés de Dieu,
mais Jésus-Christ ‘est tout-puissant et miséricordieux; ne
suffit-il pas de s’adresser a Lui pour obtenir ce que 1'on
démande ? De plus, & mon point de vue, cette inter-
cession des saints, ou plutot les priéres que nous pourrions
leur adresser, me paraissent injurieuses a la toute puissante
intercession de Jésus-Christ. Quand il intercéde pour
nous, qu’avons-nous besoin d’autres médiations ?

—Alors, madame, pourquoi priez-vous vous-méme ?
L’acte sewl de votre priére ne semble-t-il pas supposer
Vinsuffisance de celle de Jésus-Christ? Une question s'il
vous plait. N’avez-vous jamais demandé & quelques per-
sonnes de votre congrég"{tlon de prier pour vous ?

~—Oui, monsieur, surtout & ceux que je croyais étre de
bons chrétiens.

-——Vous &tes donc persuadée; lnadame, que vos pnéres,
amsl que celles de ces bons chrétiens, sont plus agréables
a Dfeu, que celles des saints consommés. dans la gloire
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gge-; [ ,x,“priéfrés de celle que Dieu a ghoisi pour sa m'érie,
Ta' Vierge Marie, et que le St. Esprit a déclarée bénie
entre toutes les femmes? Vous &tes donc persuadée, dis-je,
que leurs priéres. ne sont rien en gomparaison des votres?
—Vous &tes trop sévére, monsieur. , . ]
~—Pardon, madame, je veux seulement vous faire voir
_que ¢est un préjugé, et non la raison, qui vous fait rejeter
les priétes des saints, comme injurieuses 4 la toute puissante
intercession de Jésus-Christ’; quand vous ne craignez pas
d'y joindre vos propres pritres et celles de ces bons
chrétiens.”
~ —Oh't dit madame Duamont, c’est 4 mes fréres que je
m'adresse ; ils sont encore sur cette terre, et comme moi,
ils"petivent s'adresser-d ce divin maitre, soit pour eux-
mémes ou pour d’autres qui se ‘recommandent’- & leurs
priéres; de P}us, il n'y'a'pasde superstjtion ‘4 craindre.

—Alofs, Putilité ou'te darger de I'intercession repose
donc sur ce corps périssable, sur cette chair faible et
corrompue, de sorte que-les dmes peuvent communiquer
et sympathiser entre elles tant qu’ells sont enveloppées”
dans la matiére ; mais aussit6t gu'elles sont sorties de
leur prison, qui est ce corps périssable ; une fois qu’elles
sont rendues parfaites et jouissant du bonheur infini dans
le ciel, toute sympathie, toute communication est sus-
pendue et rejetée comme dangereuse, superstitieuse et
insultante 4 la médiation de Jésus-Christ. Voyons, est-ce
logique, dites-le moi. S'il en était ainsi, les saints
jouiraient d’un bonheur borné et non infini, et Dien
leur aurait enlevé les plus belles facultés de leur ame, qui
sont' celles"de pouvoir aimer et assister leurs' fréres moins
heureux qu'eux. o

" —Mals, il se présente encore une objection ; vous priez
St. Frangois-Xavier, St. Augustin, St. Benoit et une foule
d’autres. - ‘Quivous adit qu'ils étaient'saints ? -~
© —I1Eglise, madame.” e

—L’Eglise ne peut-ellg pas se tromper, monsieur »

_—L'Eglise catholique ne se trompe’ pas, répondit le
wvieillard ; jésus-Christ a promis d*étre toujotirs avec elle,
et nous a donné I'assurance que le St. Esprit la présiderait
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et P'éclairerait dans toutes ses décisions ; ainsi nous ne
devons pas craindre lorsqu’elle déclare que telle personne
jouit du bonheur céleste. Mais vous seriez peut-8tre plus
satisfaite de ¢onnaitre ‘comment }’Eglise proctde 2 la
canonisation ‘d'un saint ? Gustave, ajouta-t-ﬂ,ston caté-
chxsme ‘doit en dire un mot. :

“Oui, mon grand’pére, répondit Gustave, ]e hsals ce
passage ’autre jour. Si vous le désnrez, maman, j'en feral
la lecture devant vous. ' .

~~Qui, certainement, mon enfaut s

“'Gistave, au comble de Ia joie de voir que: sa: mere
prenait mtérét 4 cette discussion, s empressa de trmmcr
la page- qu’ 'il désirait wet se mit a lire : — wn

’ ghse avant de procéder A Ia canonisation de 1'un de ces pieux
fidéles qui se sont signalés par lenrs grandes vertus pendant leur
vie, doit d'abord recevoir unc requite signée par des milliers de
personnes dignes de foi. Remarquez bien, ce ne sont pas les pasteurs
de I'Eglise qui prennent linitiative, mais ceux qui ont été témoins
des grandes vertus et de la sainteté de la vie de ceux doit “on
propose la canonisation. Cette requéle doit faire valoir les'titres
qu'ils peuvent avoir & cette grande dignité ; ses vertas, ses actes les
plus minutieux, les bienfaits dont il a doté Phumanité, les miracles
opérés par son intercession, miracles attestés par des témoins dignes
de foi. Cela n'est pas encore suffisant aux yeux de I'Eglise. De
nouveaux miracles doivent &tre opérés; des enguétes nouvelles sont
faites et ce n’est qu’aprés maintes délibérations, beaucoup de pridres
et de jefines 3 et qu'apres avoir imploré les lumiéres du St. Lspmt, ;
que la Sacrée Congrégation des Rites se prononce, et que’ l’hghse
ajoite un nouveau nom 2 son catalogue des saints, AR &

—Vous voyez bien, madame, dit le vieillard, que nous
pouvons ajouter foid la sainteté de cette personne lorsque
I’Eglisea;parlé. Qu’en pensez-vous ?

—8i c'est ainsi qu’elle procéde, monsieur, il lui est
trés difficile de se tromper.

—Elle procéde toujours ainsi, madame, et ceci me
rappelle une petite histoire arrivée derniérement. L'Eglise
procédait 4 la canonisation d’un de ses fidéles depuis
plusieurs années. Cette personne s’était distinguée par
ses grandes vertus et les maisons religieuses qu'elle avait
fondées. Un des cardinaux, qui faisait partie de la.
Sacrée Congrégation, fit voir &4 un lord anglais, adver-



38 . GUSTAVE

saire acharné de I'Eglise catholique, les requétes et les
.procés-verbaux touchant cette affaire, et d_emgnda ace
#lord ! si, d'aprés ce,qu'il venait de voir, il pensait
que cette personne jouissait du bonheur éternel. I’,_e
Jord anglais répondit ;qu'une seule des requétes qu'il
venait de voir était suffisante pour établir la sainteté de
ce personnage, et que pour lui, il le croyait un grand
saint. Eh bien, lui dit le cardinal, I'Eglise ne peut pas
encore se prononcer, car la preuve n'est pas suffisante,
peut-8tre encore un temps bien long va s'écouler avant
que I'Eglise prononce une décision finale. Comme
dernier mot, madame, car je vois qu’il se fait tard, je
vous dirai que le catholique aime, lui aussi, 4 orner sa
demeure des gravures et statues des héros de ce monde,
mais avant tout, il aime & y voir figurer des héros de
Dieu; dans nos églises, nous aimons & voir. en. grand
nombre,: des: tableaux représentant Notre-Seigneur, -Ia
Sainte Vierge et des saints, c’est-d-dire des personnes qui
se sont distinguées, non-seulement par leur science et
leur habileté, mais aussi par leurs grandes vertus et la
sainteté de leur vie. Leurs figures sont:}a, comme autant
de flambeaux pour nous éclairer dans le sentier périlleux
de notre vie mortelle, comme autant de monuments
élevés & la gloire de Dieu, et enfin, comme autant de
modéles & imiter. . . )

Quelques minutes plus tard, le bon vieillard souhaita

le bonsoir & madame Dumont et & Gustave, et aprés
avoir embrassé la petite Alice, il se rendit 4 sa chambre
pour prendre son repos.

““Madame Dumont, pensive, embrassa son fils avec plus
de tendresse qu'a l'ordinaire, et se retira avant le retour
de son époux qui, ne voulant pas s’exposer, revint fort

tard dans la soirée.
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CHAPITRE SIXIEME.

v EXTREME-ONCTION ET LE PURGATOIRE

Le lendemam, au dmer, on vint annoncer a M., Dumont‘
qu’'un jeune homme voulait lui parler,

—Faites-le entrer, dit M.. Damont.

Il avait 4 peine fini' de parler que : ‘ce jeune homme
entra précipitamment et lui-dit d’une voix triste + :
- —Venez vite, monsienr, papa vous demande LR
méme, il est mourant.

Qa1 doné ? demhanida M. Dumont

—Yes fidvres typhmdes, monsieur ; mais, je vous en
prie, hatez-vous, 11 n’y a pas de temps & perdre, mon
pauvre pére est & 'agonie.

M. Dumont avait pili en entendant parler de ﬁévre
typhoide, et ne voulant exposer sa vie & aucun pnx, 11 "5
héta de répondre :

—Mon ami, dites 4 votre pére que je ne peux rien
faire pour lui; qu ’il lise la Bible et mette sa confiance en
Dieu.

—Qu’ il lise la Bible! répéta le j Jeune homme ; mals,
inonsieur, 1"Eglise catholique n’abandonte pas ainsi le
chrétien au lit de la mort.

—Tu as raison, jeune homme, dit’le vieillard, et Je te
conseillerais d’aller chercher un prétre au plus vite.

—-Oui, monsieur, répondit le jeune homme, papa
serait au désespoir s'il se voyait mourir sans les secours
de la religion. Et il sortit pour courir chez un des
prétres de la ville.

—Beau ministre de Jésus-Christ que celui qui craint
d’aller secourir un mourant parce qu'il est atteint d'une
maladie contagieuse, reprit le vieillard en s’adressant’d
M. Dumont, son fils, et belle religion que celle-la; qui
abandonne le fidéle & Pépoque la plus solennelle ‘et” la
plus périlleuse de sa vie ; celle ot il doit paraitre devanb
Dieu pour &tre jugé.
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—A quoi lui eut servi ma visite, dit M. Dumont en
rougissant, quaurais-je pu lui faire? )
—Comment ! toi, un ministre; me demander cela! dit
le vieillard avec chaleur, ne sais-tu pas ce qu’il faut que
tu fasses ?-Si tu ne le sais pas ou feins ne pas le savoir, je
vais te 'enseigner, écoute bien. Ce que le bon guide
fait lorsque le voyageur. est arrivé & l'endroit le plus
périlleux et le plus pénible de sa route;, ce gue fait le
pilote lorsque le vaissedu quil dirige doit s'engager
parmi les écueils ; .ce que fait une; bonne meére qui aime
tendrement son fils, lorsqu’elle  le voit partir seul pour ::
un long voyage ! Voila ce que le ministre de Jésus-Christ
doit faire pour le mourant. ) - Co
—Et lui donner P'Extréme-Onction, je suppose, dit
M. Dumont avec ironie. . . T
. —Oui, certainement, répondit. le vieillard,
remeéde le plus foftifiant, et celui-qui prépare le mieux le,
mourant au.grand voyage de l'éternité. R
—Hé! hé! hé! Quelle superstition ! s’écria.en riant
M. Dumont, encore une invention de Rome, une abomi-
nable idolatrie ! B
 —A.ton argument ridicule, n’ajoute pds la dérision;
prends garde, il y a un proverbe qui dit: *“ Rira bien qui
rira le dernier” ; il ne faut pas jouer ainsi-avec les.choses -
saintes. Cesse. donc ton unique objection ;:parce que .
les soi-disant réformateurs rejettent 1"Extréme Ongction, -
C’est pour toi une invention de Rome. Et moi, je te dis
que les apotres eux-meémes ont administré-ce, sacrement,
et que les vrai§ chrétiens n’ont cessé depuis. Iors desuivre

lenrexemple, . .o . o S e
..—Or .c3, vous allez trop loin; vous ne prouverez
jamais votre assertion ni par la Bible, ni par les pratiques
chré¥fnge?-de§ cing premiers siécles. 0 T
—Ilme fait peine de voir que .tu es si ignorant dans la
science de la Bible qﬁgﬂtij"pr%f nds "1'iré,i<§1iéf 1&5’;’50%??’?‘ il
me semble que si je la lisais rauntant que toi, . SAUTAs
par. cceur ; mais, pour te répondre,. que
St. Jacques dans le se chapitre ‘de son ¢pitre, ve 148

et 15¢ ? Ecoute bien ce qu'il dit :
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¢t Quelqu'un ‘parmi vous-est-il malade, qu'il appelle les prétres
du Seigneur, et qu’ils prient sur lui, I'oignent d’huile sainte au nom
du Seigneur, et la pritre de la foi sauvera le malads, le Seigneur le
soulagera, et ¢'il a commis des péchés; ils lui seront remis.” ’

- =—Eh. bien! -est-ce assez clair? N'est-ce pas-la.ce que

le prétre catholigue fait aujourd’hui ? Veux:tu encore-des

textes de:I'Evangile ou veux-tu de ‘I'histoire pour te.

prouver gue ce sacrement était administré. dans les pre-

miers siécles ? Voyons, Gustave, ouvre ton catéchisme,

et regarde aux textes qui traitent de ce'sujet.. . '
Gustave lut : APR ' :

¢‘Le sacrement qu'on administre aux mourants pour-les'fortifiér”
danslé’ passage de cefte vie & un monde meilleur, tire son nomde’
Dhuile!qué en’ est la-matitre: * Les-catholiques 1'appellent Extréme-
Onction et le croient d’institution divine,”

—Ce passage me référe, ajouta Gustave, & Milne®et &
Mosheim, pour prouver que ce sacrement était administré
au temps des apotres. Voici ce qu'ils disent :

s‘Le précepte apostolique d'oindre les malades avec de T'huile
sainte, et de prier pour eux, était constamment observé.”

—TUn précepte apostolique est-il une invention de
Rome, demanda le vieillard en souriant? J'espére que tu
ne nieras pas 4 présent que 1'Extréme-Onction est tn
sacrement qui éxistait au temps des apotres ; tu viens de
voir que deux protestants savants et distingués affirment.

—Bah! je n’aiaucune confiance en I'histoire. . J'yai
trouvé une telle contradiction parmi les auteurs, qu'il m’a
été impossible de découvrir le vrai du faux.

—Tu dois n'avoir lu que des auteurs protestants; ils
ne doivent pas plus s'accorder sur I'histoire que sur tout
autre point ; Mosheim, cependant, est regardé par tous,
protestants comme catholiques, comme un honnéte
homme et un écrivain, ‘ou plutét comme un historien
trés exact, , , Co

- —Je I'avoue ; mais a quoi donc peut servir Ta puissante
intercession et médiation de Jésus-Christ, s'il faut de.
Phuile et des cérémonies pour que le chrétien puisses
aller au ciel ? : . e
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—Comment ! un homme qui a été catholique aussi
longtemps que toi, ose-t-il me faire une pareille question ¥
Le catholique ne croit pas que ce sacrement est absolu-
ment nécessaire pour aller au ciel, car plusieurs ne peu-
vent pas le recevoir, soit que la mort soit subxtp, ou que l.e
mourant soit trop éloigné du ministre de Dieu; mais il
est trés utile, et méme nécessaire en de certains cas. Ne
sais-tu pas que les priéres que le prétre répéte en admi-
nistrant ce sacrement sont autant d’appels’ chaleureux a
la médiation et 4 la toute-puissante intercession de Jésus-
Christ, notre divin maitre, en faveur de ce malade qui
doit paraitre devant Lui? N’as-tu jamais lu les belles et
touchantes priéres que le prétre récite en ce moment
solennel, priéres qui remplissent tellement de bonheur et
de joie le cceur du mourant, qu’il a hite de jouir de la
vue ®e Dieu et de ses saints ? Ensuite, si ce sacrement
n’avait pas été nécessaire ou utile, les apdtres ne l'au-
raient pas administré, et ils n’auraient pas donné ordre a
leurs successeurs de continuer cette pratique.
—Supposons un instant que ce sacrement n’est pas un
mal, dit M. Dumont ; mais quelle en est l'utilité ? Le
juste, qui meurt en état de grice, n’en a pas besoin pour
aller au ciel ; et il ne peut servir au pécheur qui meurt
sans le repentir de ses fautes ; ce sacrement ne diminuera
eni aucune fagon la condamnation qu’1} aura méritee.
—Ce sacrement ne peut que faire du bien au juste, car
il ne saurait &tre trop préparé pour le long voyage de
P’éternité, et il est certain qu’il ne peut faire aucun mal
au pécheur endurci ; je peux t'assurer que plus d’un grand
pécheur se sont convertis pendant qu'on leur administrait
ce sagrement ;  mais que ne fait-il pas pour celui qui
n’aurait commis que. des fautes légéres, ou qui aurait &
expier ses fautes passées en purgatoire ? ,
~—Ah ! le Purgatoire, interrompit vivement M. Dumont,
il n’y en a pas ! L’Evangile le démontre clairement, car
il est dit: *° Que I'arbre tombe aunord on aw sud, 1 ois
il'tombe, il y reste”’ Vous trouverez ce texte dans I'Ec-
clésiaste.  Ainsi, il n’y a'que deux états aprés la mort,
Ie ciel pour le juste et I'enfer pour le pécheur,
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. —Admettons, dit le v1e111ard, que Evangile parle ici
de I’ame aprés la mort, qu’est-ce que cela prouve contre
Pexistence du purgatmre ? Nous croyons, nous aussi, que
I'ame, aplés Ia mort, sera sauvée ou damnée, sclon le
bien qu’elle aura fait ou le mal qu’elle aura commis ; il
ne faut pas, cependant, conclure de 14 que I’ame du juste
ne-gera pas obligée d’expier quelques fautes légéres, on
plutét d’gtre purgée avant d’entrer dans I'état de la
gloire ; car autrement, a qum serviraient les priéres pour
les morts ?

—Nous ne prions pas pour les morts, nous rejetons
cette pratique, que nous rega.rdons comme une superstl-
tion grave.

= Vous condamnez dlors I'Ecriture Samte, qm recom-
mande la priére pour les miorts, et les apdtres qui ont
suivi cette pratique; ils ne 'ont pas seulement suivie,
mais I'ont méme ordonnée. Vous blamez aussi les pre-
miers chrétiens, sans parler de ceux qui, dans la sulte,
ont suivi leur exemple.

—Comment cela? loin de les condamner, je fzus 3
qu'ils ont fait eux-mémes, rien de plus.

—TJe vais tout de suite te prouver le contraire. Gustave,
lis donc ce que Judas Machabée fit pour le soulagement
des soldats qu'il avait perdus'; je crois que tu trouveras ce
passage ‘au livre’ deuxiéme, chapxtre 12, versets 43 A 46.

" Gustave lut ce qui suit ;

“Tudas, le vaillant chef, ayant ‘fait ime collecte, envoya & Jéiu-
salem 12,000 drachmes d’argent pour quw’on offrit un sacrifice pour
les morts.  Ses pensé€es sur la résurrection étant justes et saintes ;
car g'il n'eut pas espéré que ceux qui avaient été tués rcssuscxtc-
raient un jour, il aurait été vain et inutile de prier pour eux'  (Vest
donc une sainte et salutaire pensée de prier pour les morts, afin
qu'ils soient délivrés de leurs péchés.”

. —Arrétez ! dit M. Dumont, nous rejetons le hvre des
Machabées.

‘—Qui le rejette ?

—Les glorieux réformateurs, et en cela, ils sulvent
Pexemple des premiers chrétiens, qui n'ont pas voulu
Iadmettre comme livre sacré.
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~Ceci tilest pas exact ; tous les premiers. péres de
V' Eglise reconnaissent les livres des Machabées comme
divins et inspirés. Témoins, Saint Clément d’Alexandrie,
Origéne, Saint Cyprien, Saint Jéréme, Saint Augustin,
etc., et I'Eglise, par le troisiéme concile de Carthage et
1le saint concile de Trente, les a reconnus comme ftels.
De plus, Saint. Clément dit aussi que Saint Pierre leur a
enseigné.: ¢ Que tout en faisant &’ autres: euvres de misé-
ricorde, A’ enterver les morts suivant les vites funérvaires,
de prier et de faire I aumbne pour eux.” Ainsi, tu vois
que nous devons prier pour les morts, puisque Saint
Pierre, le premier des apétres, I’ordonne. Tu admettras,
sans doute, que les Péres que je viens de nommer, et
1'Eglise, par la voix de ses conciles, ont autant, sinon
plus d’autorité  que ces prétendus réformateurs qui se:
sont permis de retrancher et d’effacer tout ce qui, dans
I'Evangile,: n’ était: pas-de leur-goit: Chose "curieuse,
c’est qulen dcceptant les” doctrines de ces Péres de
I’Eglise, ils se contredisent en rejetant une partie de ces

- mémes doctrines. Chacun prend ce qui lui convient et

rejette le reste. -

~—Je n’admets et n’accepte rien qui ne se trouve
dans la Bible, peu m’importe ce que disent les Péres: de
U'Eglise ou les réformateurs; le vrai chrétien a la Bible
pour 'étudier et juger par lui-méme, sans s’occuper de .
Popinion d’un autre. Si je dis qu’il n’y a pas de purga-
toire, c’est parce que I’Evangile n’en parle pas, ce qu'il
aurait certainement fait si ce ljeu existait. ,
. —Je me vois forcé de te dire encore une fois que tu te
trompes, car.il en.est fait mention en plusieurs endroits.
Voyons, Gustave, c’est encore toi qui dois prouver ce
que je viens de dire. Fais-nous connaitre d’abord quelle
est la foi deg catholiques sur ce point, tw iras ensuite aux
références. : B R s S

Gustave, toujours empressé de prendre la défense de
sa croyance, et joyeux de pouvoir démontrer que I'Eglise

catholique était la seule véritable, lut ;

, “‘Les catholiques tiennent qu'il y a un purgatoire, c’est-a-dire un
lieu on les Ames qui ont quitté cette vie aprés avoir obtenu la rémis-
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sion de la peine éternelle die 3 leurs péchés, et qui doivent pourtant
subir une peine temporelle, ainsi que celles qui ont & expier quel-
ques péchés de ceux que nous dppelons véniels, en sont purifides
avant d’étre admises dans le ciel, ot'rien de souillé ne'peut entrer.
Tls craieht-aussi qne les'imes 'retenues dans le purgatoire sont sou-
lagées par les prires et les suflrages de leurs fréres, qui ‘combaitent
encore sur:la. terre. Mais ol est ce lieu ? -Quelle est la nature. des
peiges.qwon y soufire ? Combien de temps les Ames-y sont-elles
tétenues 7. De quelle maniére les sufirages deés fidéles Teur sont-ils
appliqués ? Est-ce par la voie de satisfaction ou d’intercession ? Ce
sont 14 des questions-inutiles & la foi.” .

- =—~J'ai.déja lu cet article.dans un livre intitulé ¢ Lg foi
des catholigues,’. dit M..Dumont d'un ton de mépris ;
mais qu'est-ce que.cela prouve? . T
- ;==¥e -sais. que, d’aprés. toi, la doctrine catholique ne
prouve rien, répondit le vieillard ; mais voyons, encore
une fois, mon Gustave, montre & ton pére que les apétres
étaient aussi catholiques que nous sur ce point. h
" —Voici, continua Gustave, ce que dit Saint Pierre au
chapitre 3e de son épitre, versets 18, 19 et 20 :

¢¢ Jésus-Christ a souffert la mort une fois pour.nos péchés ; le
juste pour les injustes, afin qu’il nous offrit & Dieu, étant mort en sa
chair ; mais étant ressuscité par UEsprit Saint, par lequel il alla
précher aux esprits qui étaient retenus en prison; qui autrefois
incrédules, dvaient au temps de Noé, éspéré en la patience'de Diey,
pendant iqu'il batissait Parche en laquelle peu de personnes, savoir,
Huit selilestent, farant’ sauvées' avi miliew des eaux.”

—Ah ! ditle vieillard, une prison ! il.me semblait quiil
1’y avait que le ciel et enfer ; et pourtant, Saint Piérre
dit qu’il y a une prison. Gustave, continue ta lecture,
tu trouveras bien un purgatoire aussi. " .

~Baint Paul; réprit ‘Gustave, dit au ge chapitre de sa
1ére épitre aux Corinthiens, versets 13, 14 et 15e$:

¢ L’ouvrage de chacun sera manifesté, car le jour du Seigneur le
fera connaitre ; et il sera révél4 par le feu, le feu éprouvera Pou.
vrage de chacun, Celui qui aura bati-sur un fondement gui subsiste
en recevra la récompense.  Si l'ouvrage de:quelqu’un est consumé
par le feu, il en portera la peine ; il e laissera pas néanmoing d'étre
sauvé, mais comme par le feu,” ‘ o .

—Tu vois, dit le vieillard, que Saint Pierre et Sa;iﬁ't
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Paul étaient aussi catholiques que nous; Saint Pierre
nous ‘dit qu'il y a une prison, ott des 4mes expiérent leurs
‘fautes, malgré leur foi et leur espérance en Dieu; il
affirme. done qu'il y a un lieu . intermédiaire ou Jésus-
‘Christ - alla précher; et Saint Paul nous démontre trés
bien que 'ame souffrira par le feu, néanmoins, aprés
avoir souffert, elle sera sauvée, Mais pour te convaincre
encore plus, nous allons voir si les premiers chirétiens,
qui ont vu et entendu ces apétres, croyaient en ce lieu
de purification ; et se tournant du c6té de Gustave, il
ajouta en souriant : Sois brave, mon fils, ne lache pas ton
terrain, emploie toutes les armes 4 ta disposition, lis-nous
donc ce que disent les Péres de 1'Eglise: B

- Audeuxiéme siécle, lut Gustave, Tertullien, le fameux
‘champion de I'Eglise, disait : .

“Il n'y a pas de doute que PAme qui na pas. assez expié sés
fautes sur, 14 téree; doit 8tve purgée et nettoyée dans quelque liey,
avant- d'entrey-én “paradis. -~ Aussi hous faisons des pridres et des
oblations annuelles pour les morts.”’

Au troisi¢me siécle, Saint Cyprien dit : ,
s Glastautre chose de:demander grice on d’agriver d.la gloire;
autre-chosed’8tre jeté dans une prison, dont on ne sortira qu'aprés
avoir payé. jusquw’ la dernidre obole, ou de recevoir tout d’un coup
la récompense de sa foi ou de ses vertus; autre chose d’étre.en
punition de ses péchés, purifié par le feu et de longues souffrances,
ou d’avoir auparavant expié ses péchés ; autre chose enfin, au jour
du jugement, d’attendre’ la sentence de grice, ou de Feckvbir sans
délai la couronne.” . : N

- Auquatriérge siécle, Saint’ Aug’ﬁsﬁnfs’éc'riaié IR

_“ODien! purifiez-moi. pendant. cette vie, rendez-moi tel que je
n’aie pas besoin de ce fey purifiant préparé pour ceux qui doivent
&tre sauvés comme par le feu,” . .

Au meme siecle, Saint Ambroise dit: "
¢ Vu que Saint Paul a:éorit;inéanmoins il sefa, sauvé comme, par
{e feu, il démontre clairement que Pime sera purgée de ses-fautes.

par le feu, afin que par «ce feu elle’ soit sauvée s mais ce'feu ne sera
pas éternel comme celui que les infidéles auront 3 subir,”

Et Saint Jér6éme a écrit ;
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Voici ce que veut dire Saint Paul :  Tu ne sortiras de cette prison
que lorsque tu anras payé lout, méme les fautes les plus ligéres,”

De plus, Saint Cynlle de Jérusalem, Origéne, - Saint
Grégoire de Nice, Saint Jean Chrysostéme,’ Saint- Basﬂe,
et d’autres Péres, s'accordent tous sur ce point.~ VOICI
enfin ce que dit le quatri¢me concile de~.. -

~C’est assez, Gustave, interrompit le vieillard; t-on pére
ne croit pas aux conciles.

M. Dumont, vexé de se voir battu sur tous les points,
ne savait que répondre. Il avait beau essayer de réunir
ses-idées, ou de rappeler 4 sa mémoire des teXtes de
I'Evangile qui pussent le tirer de I’ embarras 6 il'était, il
nie pouvait -réussir';- plus il essayait et plus 'sd “confuston
était grande:’ - Prenant énfin la résolution d’en sortir le
mieux qu'il pourrait, il répondit: Les Apotres et les
Péres de I'Eglise en écrivant ou parlant ainsi, ne parlaient
qu’au ﬁguré Ils ont voulu nous enseigner par ce feu ‘¢t
cette prison, le péché qui nous enchaine et nous retient
dans ses fers pour ainsi dire, voild pour la prison’; ‘et-le
feir n’est autre chose, que le remords que nots resséntons
a la suite du péché, remords qui nous briile et nous con-
sume par les chagrins que nous éprouvons. Non! il n’y
a pas de satisfaction aprés cette vie ; Jésus-Christ, par sa
mott, a satisfait' pour tous les péchés des hommes.” Ii
serait ridicule de croire que le chrétien doit souffrir les
tourments horribles du feu pour les moindres fautes: --Ce
serait mépriser'la bonté et-la miséricorde de hotre ‘divin
Maitre qui a expié¢ tous nos péchés par ses souffrances et
sa-mort.

- —~Raisonnement tréscommode ! dit le vieillard en sou-
riant, bon moyen pour se tirer. d’embarras ! Soyons
d’accord, j'accepte ta théorie pour un moment ; mais
entendons-nous bien et-ne confondons pas, ]e dlS que §i
ce lieu ou les ames sont purifiées par le feu, nexiste qu'au
figuré, comme tu le prétends, il en est ainsi du ciel et: de
Penfer ; car aprés tout, les textes et les paroles qit ﬁpaﬂént
de’ ces divers licux sont les mémes. La seule différence
que j'y vois, est que I'un est appelé le s¢jour de la gloiré;
et I'autre, le lieu on il y aura des pleurs et-des’grimce-
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yents de dents. Par le séjour de la gloire, je vois le
bonheiir et le contentement qu'éprouve le juste sur la
terre ; par les pleurs et les grincements de dents, le déses-
poir et les tourments gui ne cessent de tourwmenter le
pécheur toute sa vie. ... .5 Dol .
—Ne méprisez pas ainsi le sens des Ecritures saintes,
dit vivement M; Dumont, il ne faut point.les tourner en
ridicutle. R L
,r~Comment ! qui de nous deux les a plus’ méprisés
pendant cette discussion ? Je n’ai accepté ta théorie que
pour un moment, et toi, tu fais toujours parler les textes
i ton gré, tn leur donnes une interprétation bonne- ou
fansse suivant ton caprice ; s'il est raisonnable pour toi
de_les prendre au figuré, pourquoi n’est-il pas aussi
raisonnable pour. moid'en faire autant? La mé&me théorie
ne doit pas, &tre bonne pour, toi, et Mauvaise pour, moi; si
tu peux me prouver l& contraire, nous serons d’accord;
—YVous, papistes, vous ne connaissez pas et comprenez
encore moins la Bible. Habitués dés votre enfance &
croire comme articles de foi tout ce que les prétres disent,
vous ne pouvez saisir le véritable sens de I'Evangile ;
c'est-d.dire, vous ne pouvez discerner entre la figure et
la réalité, o N
. —Je suppose, que c’est parce que vous connaissez,
distinguez, comprenez et discernez si bien, que vous,
Protestants, &tes si parfaitement d’accord entre vous ?
—]Je vois qu'il est inutile de raisonner avec un papiste,
Eglise infame, qui. fait ‘croire & de telles. supérstitions |
Ah! il est aisé¢ de voir son but; elle ‘envoie tous ses
défunts dans ce purgatoire inventé pour les faire rétir,
afin d’exciter la compassion des parents et des amis, et
ainsi leur faire payer des messes et des priéres pour le
rachat ou le repos de leurs ames ! Infamie!
- —Tune devrais pas.insulter et calomnier les catholigues,
parce qu’ils ésent croire autrement.que toi, dit madame
Lumont ; il me semble.que tu devrais au moins respecter
cette.  fberté de jugement’’ dont tu es si jaloux toi-
meme. _ . '
—Tous les moyens sont bons pour un homme qui se sent
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battu, madame, dit le vieillard avec calme ; les pierres
ou la, boue pour lui sont tott un dés qu'il peut s'en servir
pour se venger’de son adversaire, -~ - -
- —J’0se espérét, mon pére; se hita de dire M. Dumont,
huinilié, que mes paroles ne vous ont poimt indulté, “Ene
telle offense était loin de ma pensée. J'attaque et repolisse

seulement cette fausse doctrine.

—Il y a un proverbe, qui dit, reprit le vieillard, avec
douceur : il n’y a pas de pire aveugle que celui qui ne
veut pas voir. Je suis ton pere, et il est de mon devoir
de te donner des avertissements. Prends garde que ce
proverbe ne s'applique 4 toi ! Tu connajs les paroles que
Jésus-Christ a-prononcées, -lorsqu’il * pleurait sur Jéru-
salem ; elle aussi avait refusé de voir; tu connais les
malheurs qu’elle a subis, elle et ses habitants, Comme
toi, cette ville a regu ce divin Maitre dans son sein ; et
comme toi, elle I'a repoussé. Comme toi, clle V'a acclamé
et porté en triomphe, et comme toi, elle lui a craché '1a
figure, elle I"a insulté et calomnié, Enfin. elle 1"’ fhig s
‘mort,comme tu voudrais le faire avjourd’hui en faisant
tout ce que tu peux pour détruire son Eglise.. Arréte,
cher enfant, ne vas pas plus loin, il est temps que tu
rebrousses chemin'; des précipices sans nombre t'atten-
‘dent pour tengloutir & jamais. Dieu, quoique d’une bonté
et d’une miséricorde infinies se lasse de tolérer; il frappe
en un instant, alors il est trop tard; tout ‘est fini ‘pour
I'éternité. ‘ ' R
. Ces avis sont, peut-ttre, les derniers que je pourrai te
donner ; dans une heure tout au plus, je dois partir pour
retourner 4 Montréal, et Dieu seul sait, si je pourrai
revenir. ~Prends bien garde a cet enfant que nous avons
&levé, et 3 cette charmante petite fille que Dieu ta
donnée ; n’essaie point ‘de les pervertir par les faugses
deztrines que tu as embrassées, car un jour tuen rendras
compte a Dieu. o e,

- Madame Dumont était émue, Gustave et Alice pleu-
raient én “entendant ‘la picuse exhortatioh=ge ce noble
vieillard, * Seul, M. Dumont était impassible, il pasdissait
meme ne'rien entendre. IR
3
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.. Une heure aprés, madame Dumont, Gustave et Alice
accompagnaient le vénérable vieillard a la station du
chemin de fer, oii, aprés avoir fait bien des recomman-
dations 4 Gustave et ses adieux 2 tous, il prit place dans
le train qui devait le ramener & Montréal. -

i

CHAPITRE SEPTIEME.

'L’IMMACULEE CONCEPTION,—DEPART DE BURLINGTON.

~ On._ était au mois dé Mai r856. Avec le retour de la
belle saison, la nature entiére semblait se réveiller d’un
long sommeil, Le firmament se dépouillait de son sombre
aspect, pour se revétir de son plus brillant azur ; le soleil
€tait moins péle, et ses rayons bienfaisants. vivifiaient la
nature engourdie ; la terre déchirait par lambeaux son
linceuil de neige qu’elle jetait aux quatre vewts, pour se
couvrir de ses vetements les plus beaux; les arbres se
couvraient de feuilles et de fleurs -aux couleurs les plus
variées; les oiseaux, joyeux de voir la fin de leur capti-
V;lté, faisaient entendre leurs chants les plus mélodieux ;
I’homme méme saluait ce retour, par une humetr plus
gaie et une activité plns grande ; enfin les petits enfants
faishient éclatér Teur ‘joie dans les jardins et les prome-
nades, ot ils se livrajent & leurs jeux. innocents. . Toutes
Ies cr@atures semblaient s'unir pour chanter les Touanges
du Seigneur et le remercier de ses bienfaits, oo

M. Dumont et sa famille étaiént au salon ; Gustave, assis
prés de sa sceur, lui apprenait a lire en francais. Madame
Dun}ont‘ tenait 4 la main le catéchisme 'de Gustave, et
paraissait réfléchir sur ce qu’élle ‘venait de lire. M,
Dumont. parcourait un journal ; tout & coup un” para-
g{ap‘hc attire son attention ; il le lit &t le relit ; enfin™ 4l
dit 4 son épouse en souriant : PEglise romaine vient
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d’inventer une nouvelle doctrine ; le 24 Décembre 1854,
le Pape a déclaré que Marie, mére du Sauveur, était
Immaculée dans sa Conception.

~-Je'ne puis voirsur quoi 'Eglise catholique peut se baser
‘pour proclamer une telle doctrine, dit madame Dumont ;
cependant comrae les cathohques regardent Marie corlime
1a - mére.de Dieu, c’est peut-8tre ce qui explique cette
nouvelle doctrine. Pardon, ma mére, dit Gu_stave, cette
doctrine n’cst pas nouvelle ; il est vral que 1'Eglise, par
la voix du Pape, ne s’est prononcée que derniérement,
pour la déclarer dogme de foi ; mais les catholiques ont
toujours cru que la mére de Dieu a été congue sans péchév

—Ne donne donc pas ce titre de mére de Died &'une
créature qui n'est pas plus gue toi ou moi, dit M. Dumont
avec force; Dieu n a pas de mére, et par ce titre tu la
rends son egale ¢’est une infamie !

~—Mais mon pére, répondit Gustave, la mére d’un roi
est Tegardée et respectée comme telle, n'est-ce pas ; cepen-
dant vous ne la regardez pas comme 1’égale du r01 son.
ﬁls, vous ne lui rendez pas le méme hominage ; ¢ "est ce
que_ le catholique fait & P'égard de la mére de Dieu; et
je m’étonne que vous, qui aimez tant Jésus-Christ, parliez
avec si peu de;respect de sa mére.

—Je ne lui porte pas plus de respect que j’en porterais a
toute autre personne d’un rang élevé, comme. Jean-Bap-
tiste ou les Apdtres, dit M. Dumont, Mane n’est pas plus
1a mere de Dieu, que moi je'ne suis son pére ; ‘c'est un
blasphéme de lui donner ce titre glorieux. Ma mére, dit
Gustave, veuillez me passer mon catéchisme ; il trouva
b1ent6t Ja page désirée, et avait 4 peine commenceé & lire
quil's’ ecna Lo,

—Malis, papa, seralt il possible que vous renouvehez
Pancienne hérésie de Nestorius, qui soutenait qu'il y
avait deux personnes en Jésus-Christ ; savoir, la personne,
divine et la personne humaine !

Nous ne prétons aucune attention & vos dxstlncuons
métaphysxques de personnes, repondlt M. Dumont ; Tnous
ng trouvons:rien de-cela dans ’Evangile ; nous rec
nglssons Jésus-Christ comme Dieu et comme homm@
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- Perniettéz-mot de vous dire que votre réponse est trés
vagtie, reprit Gustave ; nous, catholiques, reconnaissons
deux natures en Jésus-Christ, mais une séule personne.
Or, cette personne est Dieu, et ce Dieu est né d’une
vierge ; donc cette vierge Marie est mére de Dieu.. -
—Ce sont ces distinctions qui vous confondent, dit
M, Dumont avec emphase, et vous aveuglent & un tel
point, qie vous ne voyez point I'injure que vous-faites &
Jésus-Christ ‘en rendant & Marie un hommage qui’ n’est
df qu’a Lui. o h
—Vous prétendez don¢ que nous adorons la Sainte.
Vierge, demanda Gustave. - STy
—2Non, je ne prétends pas cela. ’
~~<Alors, nous ne rendons pas a Marie ce qui n’est dfi
quwa Dieu ; nous avons ‘pour principe que celui qui
honore la mére honore l¢ fils davantage, ‘Si lé catholique’
véndre Marié’ et i rend’ honiinage, e'est: patce ‘qu'elle
est 1la mére 'd’un Dieu, la mére de Jésus-Christ, qui- a
lui-méme aimé et honoré sa mére plus que nous pouvons
le faire nous-mémes. Comme lui, nous aimons 2 I'appeler
notre mére, i I'invoquer, sachant -d’avance que son Fils
né saurait rien lui refuser. ST
—Mais, Gustave, dit madame Dumont, ceci ne-dé-
montre pas que Marie a été congue sans péché.
~Maman, que veulent donc dire ces paroles, que
I’ange a prononcées, lorsqu’il vint annoncer & Marie le
mystére de Vincarnation : ‘“ Je vous salue, Marie pleine
de grdces 1’ : R '
_—Qu’est-ce que cela prouve, dit M, Dumont ?
' *-'-'-'Cel‘a prouve, répondit Gustave, que Marie n’aurait
pas jouie de la plénitude des grices, si elle eut été entachée
du péché de nos premiers parents. , R
~Je ne comprends pas bien, reprit madame: Dumont,
explique toi mieux, .~ - - -n ool ST EmEn L
_—Etre pleine de graces, maman; dit Gustave, veut
dire jouir de la plénitude de la grice; et jouir de la plé-
nitude, c’est la posséder en entier, toute sans rien excep-
ter.  Or; si Marie eut été sounillée du péché, lors meme
qu’elle aurait jouie de toutes les autres grices, il lui en



GUSTAVE ‘83

aurait manqué une, et ainsi elle n’aurait pas jouie dela
plémtude 5 el conséquence, Vange, envoyé de Dieu,
n’aufait p hii dites ¢ Je vous salué, pleme de graces '
Mais pour mleux s faue coniprendre, je vais lir
‘remarques. sulvanfes que j'ai dans mon’ livre.. &
catholiques, croyons que Marie est immaculée, parce que
Dieu en a fait une créature foule spéciale et plus élevée
que les autves. Quand il a dit au serpent : [ envervai une
Jemme gui ¢ écrasera la téte ; cette seconde Buve fut crée &
Dinstant méme, la premicre LBve ayant élé la chule de
D homme, cette seconde devait e velever.. Marie est done
venue an monde par la volonté et la parole de .Dzm SF
elle nlest appariie que plus tard, nous #' avors riew di-voir,
Diews @vait ses desseins;'!: De plus, est-il ‘raisonnable de
croire qué Jésus-Christ, comme Dieu, eut voulu naitre et
se nourrir du lait d'une femme entachée de péché, que
le Saint-Esprit I’ett couverte de son ombre ? Non, Marie,
comme Fille de Dieule Pére, mére de Dieu le Fils, et

épouse du Saint-Esprit, dlgmtes que Dieu seul peut con-
férer; &t qui n’appartiennent qu'a elle, Marie' n'a pu étre
coupable- ou souillée du péché de nos’premiers parents,
Cette pensée ‘est certainement. contraire  la raison et &
1a foi. . Nos fiéres séparés croient pourtant 3 1'ceuvre du
Saint-Eéprit dans. Vineafnation de Jésus; pourquoi: leur
serait-#l plus.difficilé: de croire que Marie: est Poetvre de
Dieu? Les deux ceuvres sont les m@mes ; il y a’ parfaite
liaison entre elles.et on ne peut, avec raison,‘les séparer:;
en’ corséquence; les mames  moyens - doivent -avolr été
employes.

Jkiavait 4 ‘peine fini de lire, qu’Alicevint apporter une
lettre & son pére qui, heureux de pouvoir détourner la
conversation, s’empressa de 1'ouvrir, Apreés V'avoir lue,
il 1a présenta & son épouse en disant ; Txens, Loulse, hs
donc cette lettre.

. Madame Dumont la prit et lut 4 haute voix. ,

St Lovig’ MTSSG)URI.;
Au ﬁe’vlrmd M Dummt Bmlzngton. ek

SALUT

Mousmun. : 5t
La charge de pasteut de notre Eglxse étant devenue vacante et
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_connaissant votre . grande capacité, vos talents comme orateur et
votre grand attachement au bien étre de vos ouailles'; nous avons
- 0sé porter nos regards sur vous et vous offrir cette charge Espérant
_que Dieu exaucera nos pritres, en nous accordant un pasteur-aussi
“z€1€; aussi pieux et aussi bon que vous P'étes, et que vous ne nous
téfuserez pas cet insigne honneur, nous nous souscrivons - trés-hnm-
blement. .
Vos fréres en Jésus-Christ

X.ET A,
L ‘ Symhcs

i S “Nous sommes chargés de vous informer que vos honoraires
seront de trois mille piastres par année XXX

" —Eh bien ! Louise qu’en penses—tu ? dit M. Dumont ;
clest-un beau traitement qui m’est oﬂ'ert n’est-ce pas?
il est'de moitié plus élevé que celui que j’ai ici.

—C’est vrai, répondit madame Dumont, mais clest
une Eglise ba, 1ste qm te l’offre, et tu devras précher
leur: doctritie ,

—Oh'! cela ne faxt r1en, dit M Dumont quelques
jours suffiront pour m’ y] habituer.  D’ailleurs Ta différence
entre les deux Eglises n’est pas grande ; les Baptistes ne
s’arrétent 4 aucun article de foi proprement dit; pour eux
clest: l'Evangﬂe pur-et simple, et enr cela je crois qu’ils
ont raison, la fpi en Dieu et en Jésus-Christ, seules suffit.

.—D’aprés ce que tu viens de dire, dit madame Dumont;
on serait porté i croire que les bonnes ceuvres ques cette
foi nous fait accomplir sont nulles et inefficaces. ‘

-—Qui certainement, répondit M. Dumont, les bonnes
ceuvres sont nulles par elles-memes, la foien ]esus Christ,
seuley: nous sauve. ; -en. mourant pour nous, Il a satxsfan
pour tous nos péchés. i -

. —Mais; ‘mon pére répliqua Gustave, Satan a enet a
ericore la foi. Comment se fait«il' que Dleu l’alt préc1p1té
dans les enfers ?

—C’est paice que-Satan s'est' 1évolté contre-son Dleu,
répohdit M.. Dumont. - .-

“—Ne nous révoltons-nous pas contre.Dieu, reprit Gus-
tave, lorsque nous ne pratiquons pas les bonnes ceuvres
qu ’il nous a ordonnes d’accomplir ? je crms qu’11 est dit
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dans 1'Evangile, ¢ que la foi qui n’est pas accompagnée
des bonnes cenvres, est une foi morte. ”’ ,

—Enceffét, j’ai -1t cette phrase dans I'Evangile, dit
madame Dumont, o I S

~Elle. se. trouve trés-certainemént dane:lKuancile,
-reprit Gustave, et je voudrais avoir étudié cette.question
poiir:pouvoir -vous prouver que la foi-dans les bonnes
ceuvres, servira plutot 4 nous condamner qu'a nous
sauver, et si vous le désirez, mon pére, nous teprendrons
cette. question plus. tard ; Cependant,. avec votre, pet-
mission, je ferai une. petite observation : Moij;. je crois
que vous &tes mon pére, j’ai doncla foi en vous. Eh bien:!
:que diriez-vous ou:plutét que feriez-vous, .siimoi, votre
ifils; J¢n’dgissais- pas comme un fils doit. agir envers son
..ipére, si je'ne vous obéissais pas, ou si je vous causais
-tous les désagréments possibles ? Mendureriez-vous ? non
certes, n’est-ce pas. Seriez vous justement sévére, vous
emploieriez bientdt la verge pour me faire obéir, Or,
pensez-vous et pouvez-vous admettre que . les: obliga-
tions d’un fils envers son pére terrestre, doivent étre plus
séveres et plus impérieures, que celles des hommes envers
leur Peére céleste ? Au contraire, il me semble que. .

—Tu ne devrais pas te permettre de nous interrompre,
répliqua séchement M. Dumont ; tu ne comprends rien &
ces questions et plus tard je te prouverai que j'ai raison.
Lousse, si tu esde mon avis, je crois que nous ferions bien
d’accepter cette offre.

—Agis 4 ta volonté, dit madame Dumont; Toute boule-
versée par la discussion qui venait d’avoir lieu.

—Alors, reprit M. Dumont, je vais leur répondre
immeédiatement que j’accepte, et que je partirai d’ici le
plus tot possible.

Madame Dumont, voyant que son €poux se préparait
3 écrire sa réponse, se leva et sortit pour donner libre
cours aux pensées qui Pagitaient. Dans les discussions:
qui avaient eu lieu entre son époux, le vieillard et son fils,,
elle s’était apercue, que les catholiques qu'on lui avait
représentés comme des idolatres et des ignorants, con=
naissaient autant, sinon mieux, la Bible et son interpréta-

-
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tion, que les protestants. Elle ne savait 4 quoi attribuer
les défaites que son époux avait subies. Pour elle, il lui
&tait encore impossible de voir que le catholique: avait la
justice pour lui, et qu'il acceptait la parole de Dieu, telle
qu'elle était écrite,” sans enrien retrancher ou y rien
ajouter ; cependant sahaine et son dégotit pour le catho-
licisme commencaient a disparaitre, et cette Ame plongée,
depuis de longues années, dans la tiédeur et I'indifférence,
commengatt & s’ouvrir, pour recevoir les premiéres lueurs
dela foi et de la grice. Espérons que Dieu, dans sa
bonté, complétera son ceuvre et qu'il se servira de notre
héros pour la ramener 4 Lui. :

" Quelques semaines plus-tard, M Dumont et sa famille:
partaient de -Burlington pour se rendre a St Louis, non
que I'Evingile qU'il ‘devait y précher:fut plus pur, ou
-que les fideles de St Louis fussent plus en danger de per-
dition que-ceux qir'il guittait ;miais pour jouir d’un revenu
plusélevé. "Commeé il avait été prié de donner des' con-
férences en plisieurs endroits sur son chemin; ¢t voyage
.dura plus d’'un mois. v - :

g ;‘.-‘1}., :
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CH /&PITRE HUITIEMF
UNE CONFERENCE DE M. DUMONT, SCENE TRAGIQUE
s HEROISME DE GUSTAVE, :

Le nouveau mlmstle baptiste et sa famille étaient
arrivés a $... dans I’Etat de ’Ohio. M. Dumont devait
y faire une lecture sur le ‘‘catholicisme romiin,” On
voyait de toutes -parts, affichés dans.les principales rues
decla- wil’e*=de grands placards.’ jaunes, sun»lés‘quéls-:on
hsa:ltiz'

- ATTJ:NTION' s Une lecture sur les erreurs et les
¢ pratiques du ¢ Catholicisme Romain,”’ sera donnée ce
¢ soir par le Révd. M. Dumont (séparé dernié¢rement de
‘¢ cette Eglise), dans la salle publique, rue... No... les
“ bénéfices de cette lecture seront employés pour-Ia, ¢on-
“ version des pauvres Canadiens-Frangais, ses compa-
“ triotes, qui gémissent sous la tyrannie de cette secte
“ infame."”

Billets g1.00.

- Avec un appat semblable, la salle qui.était trés spa
cleuse, fut littéralement remplie, bien avant l'heure
annoncée, L’auditoire &tait composé en grande partie
de membres d’une société trés hostile au catholicisme ;
le ‘but et le mot d’ordre de cette société était ¢ 2o crush
papery’’ < éeraser le papisme;’’ quelques protestants
modérés -ainsi que plusieurs catholiques y étaient venus
satisfaire leur curiosité., Gustave s’y était rendu pour.
répondre aux désirs de sa mére, qui Vavait prié¢ de
Paccompagner. 1l occupait avec sa mere et sa sceur un
des premiers bancs ; non loin de lui, était un vieillard
qui se faisait remarquer par sa figure vénérable et ses
maniéres distinguées. Pendant gue son pére se livrait,
dyrant sa lectyre, a toutes sortes d’invectives contre le
cafthohclsme, Gustave avait cru s’apercevoir que ce mon-
sieur ng partagealt pas les opinions de la majorité de
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Pauditoire, il était du reste ais¢ & un ceil observateur de
le remarquer & Pindignation et au mépris qui tour a tour
se peignaient sur sa physionomie. M. Dumont en était
arrivé & la confession. Les infamies et les mensonges
qu’il débitait contre cette in§ti_tution, étajent si révoltants
et si dégottants, que ce vieillard ne put retenir pIU:s
longtemps son indignation, et se levant tout a coup, il
s’écria d’'une voix tonnante :

 estune honte et une dégradation pour un auditoire
composé d’hommes qui se prétendent intelligents et civi-
lisés, de préter Voreille 4 de telles infamies et de laisser
jeter de telles injures ala face de jeunes vierges et'de
dignes citoyens. "Et vous, qui occupez ce fauteuil depuis
pres de deux heures, tout ce que vous venez c}e dire, n”est
qu'un tissu de mensonges et de calomnies, et je vous défic
de me prouver le contraire : Honte, éternelle honte &
ceux qui en ‘vous- écoutant vous-ont approuvé ! Quoi !
laisser proférer de telles paroles dans une assemblée publi-
que, et dans un pays ot l'on se vante tant d’assurer liberté
ct justice également 4 tous ! non, il ne faudrait pas avoir
de cceur. pour cela;’’ et d’un regard menagant, malis
noble ct tranquille, ce vieillard se croisa les bras et
regarda ficrement I’auditoive. Un coup de foudre n'eft
pas jeté plus de stupeur dans cette assemblée que les
quelques paroles de ce vieillard. Touta coup une clameur
€pouvantable éclate en méme temps de toutes les parties
de la salle, des cris féroces se font entendre, parmi lesquels
on remarque les menaces suivantes : “ Crush the man '
“ down with the d... papist” < Eill him ' ¢ kil hime 1
““ Eerases cet homme 17’ ¥ A bas le m... papiste !
“ Tuezle!” Tuezle/” une centaine de bras se lévent
en méme temps pour le terrasser. Madame Dumont avait
poussé un cri et s'était évanouie ; plusieurs- autres dames
affolées par la terreur, s’étalent réfugiées sur Pestrade, o
M. Dumont, pale comme la mort, était comme cloué et
incapable de bouger. Seul, le vieillard était calme, il
ftait resté & sa place, et les yeux levés vers le ciel, il
attendait, en priant, le sort que lui réservaient ces
forcends. Déja des poings fermés et menagants s'élévent
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au-dessus de sa téte, les cris redoublent et le cliquetis des
revolvers se fait entendre ; lorsque Gustave, qui n'a pas
perdu son sang froid, sc précipite entre le vieillard et
ceux qui veulent lui Oter la vie en criant de toutes ses
forces : aunom du ciel, reculez-vous ; arrétez, par amour
pour Dieu ; ne le tuez pas: ne lui faites pas de mal, Dien
nous défend de faire le mal ! Alice, en voyant son frére
se lancer ainsi au devant de la mort, s’était précipitée vers
lui en s’'écriant, mon Dieu ! sauvez mon frére, prenez
soin de lui !

Le dévouement de ces deux enfants implorant Dieu, fit
reculer de quelques pas les assaillants ; mais la fureur, qui
les possédait, les fait avancer de nouveau, et Dicu seul sait
ce qui serait arrivé, si M. Dumont, ramené a lui-méme,
par la vue du chmet que couraient ses deux enfants, ne
s'était élancé en avant d'eux en s'¢eriant ; silence ! arré-
tez ! arrdtez ! ¢’est mon fils et ma fille qui protégent cet
homme ; vous allez tuer mes enfants ! reculez vous dis-je ?
et en parlant ainsi M. Dumont qui était d’'une force
extraordinaire refoulait peu & peu ces furicux ; mais ceux
qui étaient en arriére et qui n’avalent pas u\tcndu les
paroles de M. Dumont croyant 4 la pusillanimité de ceux
qui étaient en avant, poussaient de leur cOté et allaient
refouler M. Dumont, quand le cri sinistre au feu ... au
feu!... bridons les ! retentit dans la rue. Ce cri terrible
efit son cffet, une panique s’empare de ceux qui sont dans
la salle; ils s’échappent par toutes les issucs, et une
minute plus tard il ne restait plus que M. Dumont, s
famille et le vieillard qui, pour maintenir son honneur et
son droit, avait été la cause de ce tumulte.

Monsicur, dit le vieillard en s'adressant a4 M. Dumont ;
vous &tes heureux d’avoir deux enfants aussi bons et aussi
couragcux. Ils n'ont certainement pas puisé ces vertus
dans vos principes.  Aprés Dicu, je leur dois la vie, et je
leur en serai toujours reconnaissant ; mais je ne veux pas.
rester ici plus longtemps; ces hommes peuvent revenir,
et mettre leur vie et la mienne en danger, puis s’appro-
chant de Gustave et de sa sceur, il les embrasse et leur
dit; merci! mes bons anges, que Dieu bénisse sa sainte
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«et héroique action que vous venez de faire, et de grosses
larmes - inondérent cette figure vénérable qui, tout a
Theure, n’avait pas craint d'affronter ses ennemis. Il
voulut descendre par le principal passage; mais le gar-
dien, craignant pour lui, le fit passer par un escalier
dérobé.

CHAPITRE NEUVIEME.

PRESSENTIMENT D’ALICE,~—~M. DUMONT NE PEUT DONNER
UNE CONFERENCE A CINCINNATL

Dés le lendemain, M. Dumont prit le parti de s’éloi-
gner de cette ville, ot il avait causé tant de désordre ;
s'adressant 4 son épouse il lui dit; Louise, fais tout
préparer immédiatement, pour le départ, car nous allons
prendre le train de dix heures pour Cincinnati; et,
comme tu vois, il 'y a pas de temps & perdre, buit heures
sont sonnées.

Papa, ne partez donc pas par ce train, dit Alice, je
crains qu’il ne nous arrive malheur ; je ne sais ce que je
ressens depuis le réve que j’ai fait cette nuit ; il me
semble pourtant que j'étais éveillée, lorsque j’ai vu des
chars tomber dans une riviére, et plusieurs perse ..ies qui
se débattaient et disparaissaient sous les eaux, j'attendais
parfaitement leurs cris de détresse et leurs lamentations.
Oh! j'en frissonne encore.

Bah ! bah ! dit M. Dumont en riant, en voild une
superstition que de croire & un réve |. Je suppose que cest
ton frére aui t'a mis de pareilles chiméres dans la féte ;
51 Lu uaiiuues, Lu ue pourras voir deux paiiles en croix
sans t'effrayer. Non, je n’écouterai pas de pareilles folies ;
preparez-vous, nous allons partir,

Veuillez me permettre de vous dire, mon pére, dit
Gustave, que je n’al pas influencé ma sceur dans cette
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affaire, c’est la premiére fois que Jen entends parler ;
loin de lui dire d’ajouter foi aux réves, j’essaierais de Ten
détourner, car notre Eglise le défend ; cependant une
personne peut quelquefois avoir un pressentiment. =

—Appelle ces chiméres comme tu le voudras, réprit
M. Dumont, je suis décxdé de partlr ce matin, et nous
partirons.

—Tu ne devrais pas ainsi contrarier nos enfants, dit
madame Dumont, surtout aprés I'incident-d*hier soir ; Je
crois qu'il serait bon de suivre leur avis.

—Vas-tu- préter -attention & ces folies, tm aussx, et
ajouter foi-&'un réve ?

=Je n'ajoute pas“foi aux réves, dit ma&ame Dutnont
ufi peu blessée, mais, comme I'a dit Gustave, je crois que
Pon peut avoir un pressentiment. D’ailleurs, ne serait-
ce que pour faire plaisir 4 nos enfants, je suivrai leur avis.
Pars ce matin, si tu le veux, moi J ‘attendrai avec eux'le
train de cet aprés-midi ; ainsi, n’en parlons plas, -~

Force fut donc pour M. Dumont d’attendre. '

Sur les quatre heures de P'aprés-midi, le ministre et sa
famille se rendirent a la gare, et ils se disposaient & entrer
dans les compartiments, lorsqu’ils virent le vieillard de ia
veille venir 4 leur rencontre. Aprés les.avoir salués; il
tendit la main 4 'Gustave et a Alice et leur dit; -

— N’avez-vous pas peur, mes bons enfants, de voyager
en chemin de fer, surtout aprés le terrible accident de
ce matin ! vous en avez entendu parler, sans doute..

e Qui’est-ce donc ?.... Comment ?.... Qu’est-il arrivé ?
S’écriérent ensemble M. Dumont et son épouse, serait-il
possible ! parlez...

— Trois des wagons qui composaient I'arri¢re du train
de dix heures sont tombés dans le canal prés de Cincin-
nati, répondit le vieillard, et plusieurs voyageurs se sont
noyés. . :

-— Ah ! Grand Dieu! s'écria madame Dumont en
pressant Alice contre son cceur ; cette chére petlte nous
a prévenus du malheur qui nous menagait. Oui ! j’y vois
12 main de Dieu; et se tournant du c6té de son ]
elle ajouta : Croiras-tu & présent aux pressennments ' Ne
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‘devons-nous pas nos plus grands remerci'ement‘s a Dieu}
‘qui 5’est servi de notre fille, pour nous faire éviter un si
‘grand ‘malheur, comme ‘il s’est servi de Gustave, hier
soir, pour sauver la vie & ce monsieur gui, le premier
nous avertit de ce terrible accident. ‘

M. Dumont, immobile et n’osant lever les yeux, ne
xépondit point. . : _

— Oui, madame, et remerciez Dien de ce bienfait,
reprit le bon vieillard ; mais voici la cloche qui sonne,
embrassez-moi, chers enfants ; j’ai voulu assister & votre
départ et vous témoigner encore une fois ma reconnais-
-sance pour la noble action que vousavez accomplie hier ;
veuillez accepter ces petits souvenirs, et, soyez assurds,
que. je ne vous oublierai jamais ; adieu, chers enfants ;
bon voyage et que Dieu vous bénisse. " En disant ces
mots d'une voix émue, il leur présentait deux petites
boites soigneusement enveloppées, et s'inclinant respec-
tueusement devant M. et madame Dumont, il sortit de la
gare. e
woome(Fest. un homme d’une éducation parfaite que ce
vieillard, dit M, Durmont, il est pénible de penser qu'il
soit catholique. ,

—-— Assez de tes sottises, répliqua madame Dumont in-
dignée, je n'en veux plus entendre ; je commence &
m’apercevoir que les catholiques sont autant que nous
sous tous rapports et j’ espére qu’al’avenir, tu t’abstiendras
de parler dinsi en ma. présence. S'ils sont dans ¥erreur,
essaie de les convertir en prenant les moyensque 1’ Evan-
gile te donne, mais ne les insulte pas par tes moqueries,
et prenant Alice par la main, elle entra dans le char,
suivie de Gustave,” M. Dumont, confus et humilig,. for-
mait I’arriére-garde:: L e

Gustave et Alice, anxieux de savoir ce que contenaient
leurs boites, les remirent A leur mére, madame Dumont
ouvrit celle d’Alice la premié¢re. La charmante, enfant
poussa un cri de joie en apercevant une belle chaine d’or,
au bout de laquelle était attachée une superbe croix de
méme métal.

+
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— Ce souvenir est magnifique, dit madame Dumont
en souriant ; voyons quel est le présent de Gustave.

Elle ouvre la boite et apercoit une belle montre sus-
pendue & une chaine longue et trés belle, le tout de I'or
le plus pur. ,

— Voici; dit-elle & Gustave, un souvenir d'un grand
prix, ce .monsieur a été trés généreux ; tiens prends-le
mon enfant.

Gustave, joyeux, sempleSSa d'ouvrir le boitier de sa-
motitre, et apergoit.les hgnes suivantes gravées ar tlstcment '
en dedans du couvercle = _ ce b

+ ¢ EN SOUVENIR D’UNE ACTION HEROIQUE.”

Présenté & Gustate Dumont, agé de 16 ans, en recon-
naissace de son action liéroique dans'la salle
ruc,.. No... le... ]our du mois de... 1856 ; par
laquelle il m'a sauvé la vie en me pro-
tégeant de son corps contre plu-
sieurs personues qui voulaient
attenter A mes jours.

En gage de reconnaissance éternelle.

ML WL
S... Olier.

Cependant on venalt d’arriver 4 Cincinnati. M,
Dumont, d’aptés son itinéraire, devait séjourner troi§
jours dans cette ville afin'de pouvoir y donner une con-
férence semblable & celle qui avait causée tant de désordre:

. Le lendemain de leur arrivée, Gustave entra danﬂ“
la chambre de son pére et Iui dit :

~— Mon pére, je viens vous apprendre une nouvelle.

—- Qu'as‘tu 3 me dire ? lui demanda son pére.

— Les catholiques de cette ville, repondlt Gustave,
font signer une requéte, demandant au maire de ne pas
vous permettre de donner une conférence ce soir. De
plus, cette requéte ajoute que siles autorités vous permet- -
tent de les insulter publiquement, les catholiques ne
seront pas responsables des conséquences de cet acte, ‘ét
ils appuient leur demande sur ce.qu'ils sont des citoyéns
paisibles de I’ Union ; qu’en conséquence, ils méritent le
respect et la justice autantque tous autres quz ne sont :
de la i@me croyance qu’eux. S
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smis AR les infames catholiques ! enfants d’'une Eglise
dont le"pere st le diable ! s’écria M. Dumont rouge de
colére ; que ne les extermine-t-on tous ! Bientdt nous
serons & leur merci! Voudraient-ils par hasard déjase:
rendre maitres dans ce pays, comme ils l'ont €té en: .
Europe, ¢t le sont encore au Canada ? Non. J'espére que
les-autorités de cette ville ne les écouteront pas, ou piu--
tdt qu'ils s'en moqueront en méprisant leur requéte. Ohl-
jé me promets bien de faire comprendre & mon auditoire
ce soir, combien les catholiques sont 3 craindre : oul...:
je Pavertirai que si les bons citoyens veulent jouir longs; -
temps encore de cette glorieuse liberté que leur donne le
protestantisme, ils devront, et dés maintenant, prendre
des moyens pour étouffer cette secte maudite de Dieu et
des hommes, . C
— Assez, je t'en prie,"dit - wadame Dumont avec cal-
me ; te convient-il ‘A toi, un ministre de UEvangile, de
Iancer de telles mialédictions ? Tu dois savoir que Jésus-
Christ a dit & ses apdtres “ Soyez doux comme des agneaux,
et pratiguer la charité en foules choses”’ Pratiques-tu la
charité en ce moment ! ‘ . g
— Tu ne te mettras pas du co6té des catholiques, toi -
aussi j'espére, lui répondit son époux ; tu es assez intellis
gente pour t'apercevoir que ce sont les robes noires quj’ "
les poussent & faire cette requéte ; donne leur un pied.
quelconque, ils ne tarderont pas & te le metire sur la gor-:
ge; me voistu pas qu'ils craignent que leurs erreurs ne”
soient. mises au grand jour ? T
— J'admets qu'ils soient dans V'erreus, reprit madame
Dumont 5 mais alors tu dois prendre des moyens pour
les convertir.  Celui que tu adoptes en faisant ces confé-,
rences. e me parait pas bon ; les injures et les moqueries’
ne serviront qu’a les irriter davantage. : - ‘
— Et quels moyens veux-tu que je prénne ? e
— Ceux que I'Evangile te donne, suis I'exemple qué,
nous a donné .Jésus-Cllrist ; comme Lui, sois doux, rends’
bienfait pour injure et préche PEvangile par ton exemple
et tes paroles, surtout prie pour leur conversion. S
Au meéme instant un coup frappé a la porte attira leut -
attention. -
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— Entrez, dit M. Dumont.

Un monsieur, bien mis, se présente en disant ;

— Ai-je I’honneur de parler au révérend M. Dumont ?

— C’est moi-méme monsieur, & votre service, répondit
M. Dumont, veuillez vous assgoir. R

~— Mereci 3 ne voulant pas abuser de votre temps,. dit
le monsieur, je vous dirai, tout de suite, que je suis délé-
gué auprés de vous, pour vous prier de revenir sur votre
résolution de donner, ce soir, une lecture sur le Catholi-
cisme romain. . T AN VO

_— Qui représentez-vous ? dit M. Dumont ayec un .sou-
rir amer. o irata

— Je nial pas besoin de vous dire que.ge.sont les
catholiques-gui m’ont. envoyé - ici, répondit Je¢ délégué.

.=~ Et quels sont les titres, reprit M. Dumont avec
ironie, qui puissent accréditer une pareille demande. !

—Monsieur, répondit le délégué avec assurance, mes
titres sont ceux que posséde tout honnéte citoyen qui
veut vivre en paix avec.son. voisin ; nous, catholiques,
ne, voulons pas que les désordres qui ont eu lieu derniére-
ment & Si.. soient renouvelés ici. De plus; je vous avertis
que nous n’endurerons point que vous insultiez notre
religion, nos €pouses. et nos filles, comme vous l'avez fait
en cette derniére ville ; si vous aimez un peu la justice,
vous-devez voir.que notre demande est raisonnable.

—— Vous appelez cela de la justice | s’écria, M., Dumont
avec colére, vouleir empécher.que vos erceurs,%os idola-
tries et les crimes de vos prétres soient:mis au jourit Ah!
je vous connais. Vous voudriez 2tre les maitres dans. ce
Pays:;.gare-& vous; si jamais vous réussissez & nous fermer
ta bouche. ' =

- Je ne.suls pas venu:ici pour assister 4 une conféren
ce, dit le délégué sans: g'émouvoir, je connais vos.senti-
ments A notre égard ; cependant; malgré votre haine
pour les catholiques, il ne vous est pas,permiside.les
injurier ou de leur cracher & la figure, uniquement- pagee
<qu'ils 'sont catheliques. Je vous dirai de plug;-que:Bous
employons un moyen bien 1égitime pour réclamer justicgs
si nous vous laissons faire, nous ne mériterions pas di86E
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considérés comme bons c1toyens, et serions des hommes
sans ceeur. - Dailleurs, si je suis venu ici, c’est umque-
“ment pour vous épargner la honte d’une défense faite par
“les autorités de cette ville, qu1 auraient certainement fajt
droit 4 la requéte que-voiei, car elle porte la signature
d’un grand nombre de citoyens les plus influents, tant
protestants que: cathohques. Si vous refusez d’accéder 3
ma demande, je suis chargé d’aller tout de: suite chez M,
e maire ; dans une heure tout au plus, il vous aura fait
connaitre sa décision ; tenez, ajouta-t-il, en lui présentant
sa requéte, voyez par vous meme, -décidez ce que vous
allez faire. N .

M. Dumont prit la requéte avec dépit. En la parcou-
rant, il vit qu elle était couverte de nombreuses signatu~
res ; la colére s’ empara de lui, il vit qu’il était obligé de
renoncer & son projet, aussi remet-ll la requéte au déle-
gué en disant d’un'ton 1rr1té e L

" —= J& vois'qu'avec une’ parellle requéte, il me faut re-
noncer 2 la conférence que je voulais donner ce soir;

anrhear hian aua of ’v renonce. o2 nlast on’en
luam, sacnez vien que si J] renouce, €€ nesi quen

-cédant ala force. - i
’ —-—-]aurals mieux aimé:vous voir céder par esprit.de

justice, dit' le délégué ; veulllez cependant me’ donner
votre décision par écrit.

— Je n’y:vois point de néce551te, répondlt sechement
M. Dumont. : -

— Alors il me reste plus qu'a aller chéz le malre, reprit
1e délégué en se levant 3 car qui m assure que vous t1en~
‘drez votre promesse ? - .

i Me prénez-vous: pour un menteur ? dit le mimstre'

rouge de colére.
- — Soyez calme, je vous pne, reprit le délégu

.
5 h
comprefiez-vous. . pas aue ma nosition de déléoris nvvge de”
Y

\,v-nnrAvalvu LA A SV \lu\o All(ﬁ y\lﬂALA\JIJ MY BANLES L WL S
moi la‘possession’ d’urie preuve par écrit ?: A

— Je ‘vais vous en dofiner une,. pmsquﬂ le faut, d1t
M. Dumont tremblant de:dépit ; -~ -

“Et pregant une plume il gnffonna pIutf)t qu ) wécrivit
la promesse. Puis il laremit au deélégue, et Tui langantun
regard de mépris :

o s e SRR P AP
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— Je me vengerai bien de cette défaite, dit-il ; aussit6t
arrivé a St. Louls, je reprendrai au centuple ce que vous.
m’6tez aujourd’hui.

— Il faut espérer, monsieur, dit le délégué en souriant,
GG Ies Caluoliyues € les proiesianis de Si. Louis, savent
vivre en aussi bon accord que ceux de cette ville, et qu'ils
ne vous laisseront insulter qui que cé soit. - Tout en vous
remerciant de votre décision, je désire, que si jamais
nous nous rencontrons plus tard, nous soyons meilleurs
amis. Au revoir, monsieur ; et aprés avoir salué, il sortit.

" Apreés le départ du délégué, M. Dumont se.mit: 4
arpenter sa chambre de long en'large sans proférer une
parole ; 'humiliation-qu’il venait de subir le. remplissait
-de.colére; il ne savait-que faire. Enfin il prend une
résolution subite et dit 3 son épouse

- Louise, je vais partir d’ici immédiatement ;. fais les
préparatifs du départ.

Deux heures plus tard, M. Dumont et sa famille, pre-
naient passage 4 bord d’un bateau 4 vapeur en destina-
tion pour St. Louis, but de leur voyage. .
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CHAPITRE DIXIEME.
'm;l CINCI&NATI A sr.' L(‘)UIS.-——D‘E’FEN.SE.DE LA CONFEESSION,

- La distance de Cincinnati a St. Louis, st de six cents
«quatre vingt milles; dont cing cénts: par larriviéte Ohio”
et cént-quatre vingt milles sur e Mississipi.: Le trajet se
fait ordinairement en trois ou quatre jours ;:mdis.Veau
étant trés basse au moment ot §'accomplissait notre his-
toire, onze jours s’écoulérent pour accomplir le. voyage ;
le vapeur ne pouvait continuer sa route, deux: heures
consécutives, sans §' échouer sur une des nombreuses bat-
tures que I'on rencontre dans. I'une ou Yautre de ces
rivieres. M. Dumiont, vexé . de ces retards répétés- trop
souvent, employait tous les moyens possibiles ‘de revanche,
sur sont fils; en lui falsant'millé guestions pour 'embartas-
ser ou le mortifier. Gustave, de son cété, répondait tou-
jours avec respect et ne faisdit pas voir la‘ peine que son
pére lui causait.

Un jour que le vapeur était échoué depuis plusieurs
heures ; les matelots, épuisés de fatigue, se permettaient
de jurer et de blasphémer, parce que le vapeur n’avangait
pas autant qu’ils Pauraient désiré. M. Dumont criit devoir
railler son fils et lui dit : '

— Entends-tu ces catholiques jurer et blasphémer ?
(ces matelots étaient pour la plupart Irlandais) On dirait -
vraiment, 4 les entendre, qu’'ils se sont confessés ce ma-
tin, Qu’en dis-tu ? - * ,
. —Je ne puis partager votre opinion, mon pére, répon-
dit Gustave, car si ces hommes s’étaient confessés ce ma-
tin, ils ne blasphémeraient pas ainsi ; d’ailleurs ce n’est
pas la religion qu'ils professent, qui leur enseigne ou
permet ces choses.

—Je veux bien croire que la religion ne leur enseigne
pas de jurer, reprit M. Dumont ; tu dois voir cependant
que la confession auriculaire ou secréte, telle que prati-

quée dans I'Eglise romaine, ne produit aucun effet salu-
taire,
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- —Comment cela, s’il vous plait P dit Gustave. -

. --—Parce ‘que ces hommies qm -doivent se confesser sou-
vent n’en contmuent pas moins de jurer-et blasphémer,
et cela 3 une tel poznt, qu’ils font dresser les cheveu sur
1a tete. .~ 1 -

—Qui vous a dit, mon pére, que ces hommes voﬁt sou~
vent se confesser ? d’aprés moi, je ne pense pas que le
confessional les voit une fois par année ; mais, cet Ame-
ricain qui, pourtant, doit 8tre protestant, a;outa—t-ll en
désignant leur contre-maitre, ‘doit: aller 2. confesse 'tous
les jours sulvant votre ‘théotie, ear il- ne: peut proférer
une seule paxfole sans jurer et blasphémer."

e m’attends bien que tu vas-dire: que votre confes-
swn $t"bonne; reprit M. Durhent piqué de’ 1a réponse de
son fils ; tout ce qui est romain et papiste est bon pour
toi. Un bon reméde que votre confession ; aussitét sorti
du confessmnal vous vous remettez & pécher de nouveau,
méme plus qu’auparavant.

~~Cela dépend beaucoup de la mmxére dont es}: apph-
qué‘ce remeéde, on peut en abuser en s’ef’ gervant “trop
rarement ou en s’en servant mal ; alors le meilleur remeé-
de ne peut produire aucun bon effet.

—-—Apphque-le comme tu voudras, dit M. Dumont avec.
dérision, tun’en tireras rien de bon ; n ayant aucune
vertu, il restera toujours inefficace.

—J espére, papa, que vous -ne nierez’ pas. qﬁe la con-
fession a produit les effets lesplus salutaires’; dutrément
expliquez moi ce mystére Comment se fa1t-11 que parmi
les ca.thohques, si 'on Voit un caissier de banque qui est
honnéte, un‘commis qui ne dérobe point, un ouvrier
remphssant consciencieusement sa journée:de travail, un
serviteur fidele et dévoué aux intéréts de son maitre, une
servante respectueuse et respectable, un -époux fidele a
son €pouse, une mére vertueuse et élevant “ses “enfarits
dans la crainte de Dieu, un jeune homme servant .de jrio~
déle 4 ses compagnons, une jeune fille remarquable’spar
Déclat de ses vertus et conservant toujours’la fralchéur: et
Pinnocence de son jeune age ; comment se fait il dis
due nous trouvions cette classe de personnes parmii &iix
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qui fréquentent le plus souvent, les sacrements de Péni-
tence et d'Eucharistie ? Si votre -objection était fondée,
le contraire n'arriverait-il pas ? La confession est’ donc-
bonne, puisqu’elle produit de si bons résultats. »
—Bravo ! Bravo ! s'écria un des passagers : vous avez:
dit la vérité, jeune homme et je vous en félicite.
 Gustave se tourna du:coté d’ ol venait la voix, et aper-
cht, non loin de lui, un-monsieur paraissant agé d’une.
quarantaine d’années, remarquable par son-extérieur no--
ble et agréable, et par sa physionomie qui annongait une
haute intelligence et une grande conviction religieuse. - .-
M. Dumont, croyant avoir beau jeu de ce nouvel adver--
saire, reprit avec ironie : '
—La confession secréte, telle que pratiquée par PEgli-
se romaine, n’est autre chose qu'une invention: des pré-.
tres, désireux de connaitre l¢.fond des, cceurs, et:de tron-.
ver un- moyen: plus facile de réussir-dans: leurs.dessejns ;
perfides ; par ce moyen ils savent s'initier aux secrets des
familles, connaitre les différends entre le mari et sa fem-
me, et en profitent habilement pour semer la haine et la
discorde. ) R R
Pendant que M. Dumont parlait ainsi; plusieurs passa-
gers attirés par ‘la curiosité, et trouvant 1l une occasion
de chasser I'ennuj qu'ils éprouvaient s’étajient groupés
autour de lui. . : L
—Me serait-il permis de vous demander qui- vous' étes?
dit M. Fairman (¢’était le- nom du monsieur que nous.
avons vu parler plus haut) ; et sur quoi vous basez la
bonne opinion que vous avez des prétres catholiques ?
- ~Je suis ministre de'I'Evangile, répondit M, Dumont ;
€t mon opinion est fondée sur les faits. BRI
—~Que vous ne pourrez jamais prouver, reprit vivement.
M. Fairman ; de plus, je vous dirai quetels avancés ne
devraient pas sortir de la. bouche d'un- ministre.de 1'E-.
vangile, parce qu’ils sont. faux. ;..je: veux bien croire,.
cependant, que la haine ou le préjugé vous a fait pronon-,
cer plus de faussetés que vous n’auriez voulu, et je passerai
outre ; mais, monsieur, vous croyez donc les prétres-de:
PEglise catholique tout & fait dépourvus de raison ou
-d’intelligence ? )
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—Au contraire, répondit M, Dumont, la. plupart sont
trés intelligents, c’est ce qui augmente leur culpabilité.
—Votre propre théorie vous confond, reprit M. Fair-
man ; si la plupart des prétres ont Y'esprit et : I'intelljgen-
- ce que vous letr supposez, ne pourraient-ils pas trouver
d’autres moyens, que celui de s’enfermer dans une espéce
de cachot, qu’on appelle confessional, et 14, se priver de
leur libert¢ pendant des heures. entiéres, de jout.et de
-nuit'; y souffrir des postures incommodes et fatiguantes ;
1y respirer-toutes sortes d’haleines qui parfois sont propres
4 faire bondir le-cceur ; et tout cela pour le simple plaisir
de connaitre les faiblésses de celui-ci ou dé -celui-la ; ne
serait-ce “pas le comble de la folie ou de ’ignorance ?
Quoi ! la position qu'ils occupent et Pinfluence qu’ils
exercent, ne leur permettraient-elles pas de se glisser
dans les meilleurs salons, ou. ailleurs, et 1a, jouir des
plaisirs criminels que vous leur imputez, au milieu-du
luxe et des richessés, comme font les libertins ¢ Ces
moyens, ils les ont a leur disposition, et si la confession
-n’était pas'a leits yeux une institution divine et sacrée,
ils ne s’imposeraient point de pareils sacrifices. Vous
savez que la'sensualité hait tout ce qui la géne. .
—Vous'né niercz pas; j'espére, dit M. Dumont, qu’il
y aeu de trés grands abus dans la confession secréte ?
—7J avoue, reprit M. Fairman,‘qu'il y a-eu et-qu'il- peut
encore y avoir dé mauvais prétres qui, comme de nou-
veaux :Judas, ont trahi leur divin maitre et avili leur
vocation ; mals, grice a Dieu, ils ne sont pas en grand
‘nombre;-et -sont promptement découverts. Tout ceci,
cependant; ne parle pas.en votre faveur, car nous comp-
tons parmi ces mauvais prétres, les promoteurs et les
péres du protestantismie, - - Luther, Calvin, Zwingle. et
.autres, étaient tous de ceux que vous venez de mentionner ;
ils ont quitté leur habit religieux de leur ordre; ils ont
trahi leurs serments, parce que le célibat-ne leur :allait
pas. Je ne vous parlerai pas des débauches qui caractéris¢-
zent leur vie, aprés s'etre séparés de PEglise ; I'histoire.est
14 pour le prouver; les historiens protestants: mémes ne
peuvent s’empécher d’admettre que ces hommes, regardés
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par tous les protestants comme leurs chefs et fondateurs,
-“n'étaient au fond . que des libertins, je citerai seulement
V'historien Cobbett, Ecoutez bien ce qu'il dit:

¢ Jamais le monde ne vit, dans un-méme siécle, une t:o'llection de
misérables, tels que Luther, Calvin, Zwingl;, efe. ;_§qu seul point de
‘doctrine sur lequel ils étaient d’accord, était Vinutilité des bores
“eavres.” o , R

~—Admettons pour un moment, dit M. -Dumont avec
embarras, que quelques hommes seuls mémes fussent cou-
pables en matiére de confession ne serait-ce pas assez

our la condamner et la faire rejeter avec horreur, afin
d’empécher la répétition des abus? .

_~=Vaut autant dire que si quelqu’un abuse du reméde
le plus excellent, 'on devra le rejeter entiérement, reprit
M. Fairman en souriant, vous admettez poutrtant qu'il est -
nécessaire de se confesser.: - - S R

~-Qui certainement, répondit M. Dumont ; nous devons

nous confesser & Dieu, lorsque nous Pavons offensé, 4 notre
prochain, si nous lui avons fait du tort, et publiquement,
c’est-a-dire aux membres .de notre Eglise, si nous leur
avons porté scandale; tel que cela se pratiquait au.temps
des Apobtres et des premiers siécles de I’Eglise, et tel que
nous, protestants, le faisons encore aujourd’hui.

—Nous aussi, catholiques, confessons nos péchés i
Dieu, par P'entremise du prétre, reprit M, Fairman, et
nous devons réparer le tort que nous aurions pt causer &
motre prochain, avant d’en obtenir le pardon ; mais nous
n’aimons pas 3 ajouter de nouveaux scandales, en décla-
rant devant toute une assemblée de fideles, des péchés qui
ne devraient jamais étre connus d’elle, surtout des jeunes
gensqui en font partie. . ; -

—L’Evangile nous ordonne, de nous confesser:les 1ng
les autres et cela:publiquement; dit M. Dumont impérati-
vement ; ainsi vos objections nlont pas.ieur raison d’etre.

—Ou trouvez-vous cet ‘ordre dans 1’Evangile? Citez
moi un seul texte ? v L

. —Sans recourir aux textes, c'était la pratique des chré-
tiens du temps des Apdtres, et nous devons suivre leur
exemple.
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—1I1 est vrai, que nous voyons les premiers chréticns se
confesser pubhquement mais ceci ne prouve pas que,
dans certains cas, ces mémes chrétiens ne se confeSsalent
pas privément aux prétres d’alors.

—8'il en_avait été ainsi, I'Evangile en aurait. pa.rlé
‘mais, non, il ne dit pas un mot qui nous laissé entrevou',
que la confession secréte fut en usage ; encore moins la
confession aux prétres, elle est donc contraire aux dessems
de Dieu.

—Et m01, jlaffirme qu ‘elle est conforme aux d‘cssems
de Diey ; j’ 'ajouterai qu'elle est conforme 4'la raison._ Pour
le prouver,]e me permettrai de vous adresser lesquestions
suivantes’; & quoi vousservirait, de savoir si tel marchanﬂ
ne. ‘¢tonduit pas ses affaires aussi honnétement qu'il le
pourrait ; que telle personne est 'esclave d’un vice hon-
teux ; que tels jeunes gens, considérés extérieurement
comme bons et vertueux, ne sont au fond que des scélé-
rats P Ces aveux vous rendront-ils meilleurs ? Seront-ils
propres 4 vous édifier ? Non, n’est-ce pas? Ils sefaient
plutdt.un sujet de scandale pour vous, et vous porteraient
2 détester ou mépriser ceux qui s'avouerajent ainsi coupa-
bles. Nom, je le répéte, cette méthode ne saurait atteindre
te but, que. Jésus-Christ s’est proposé en instituant le
sacrement de Pénitence, car peu de chrétiens se seraient
empressés de déclarer leur péchés au public ; Jésus—Chrlst
avoulu que son Eglise agisse comme une bonne mére qui,
tout en corrigeant ses enfants, ne divulgue pas zwdéhors
leurs-deéfauts.  Clest en agissant de la sorte, qu "elle con-
serve leur bonne réputation et les fait aimer des autres
autant qu’elle les aime elle-meme.

- —Toute-ehose a son bon caté, dit M. Dumont, et la
confession secréte, quoxque mauvaise, peut avoir le sien ;
mais, je le répéte, elle n’est pas celle que les Apbtresont
enseignée et ordonnée, pas plus celle que les premiers
chrétiens ont pratiquée. Elle est donc . tout simplement
une innovation ou plutét une invention- paplste, un com—
mandement des hommes et non de Dieu. "

- —Alors, soyez assez bon-de me dire, qui, le-premier a
fait ce commandement ; et si vous le connaissez, vt {iﬂlez

4
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m’apprendre le moyen extraordinaire qu’il a employg,
pour décider tant de chrétiens, 4 se soumettre a un joug
aussi lourd et aussi pénible, que celui de déclarer ses
péchés 2 un prétre, pécheur comme eux.

—Oh! cette méthode a été introduite graduellement
durant les dges obscurs: les siécles de barbarie autrement
dits.

—Mais, un pape, un évéque ou un prétre, doit avoir
commencé ; veuillez donc, je vous prie, me donner son
nom et me dire, s’il n’a pas rencontré d’opposition ?

—Je ne pourrais vous le nommer, répondit M. Dumont
avec embarras ; I'histoire, interrompue pendant ces siécles
de barbarie, ne peut nous éclaircir parfaitement sur ce
point, ce dont je suis certain, c’est que la confession
secréte n’existait pas avant cette époque., Tant qu’aux
‘moyens pris pour Vintroduire, je vous dirai, qu'il n’était
pas difficile de tout faire croire alors aux masses superti-
tieuses et ignorantes.

Je vois que vous ne pouvez pas répondre A mes ques-
tions, reprit M. Fairman ; cependant je crois devoir vous
apprendre; puisque vous paraissez 'ignorer; que I'histoire
n’a jamais été interrompue, grice a cette Eglise que vous
détestez ; c’est elle, quil’a conservée et continuée pour la
transmettre & vous comme 4 moi. Ensuite, monsieur, une
discussion pour etre loyale, doit &tre basée sur des faits et
des preuves ; prouvez-moi ou plutdt je vous défie, de me
prouver que la confession secréte au prétre n’existait pas
avant ces si¢cles de barbarie, comme vous le désignez.

~~=Mais pourquoi vous confessez-vous aux prétres ?
repartit un monsieur 4 figure vénérable et qui paraissait
appartenir a la haute société, :

—Pour recevoir ou plutot pour obtenit le pardon. de
nos péchés, répondit M. Fairman, Hopte ! Sacrilege 1
s'écriérent ensemble plusieurs passagers qui écoutaient
cette discussion, jamais nous n’autions ctu les catholiques
aussl ignorants. ‘ ) o

—Il 0’y a que Dieu qui puisse pardonner le péchs,
disait un autre. : ‘ .

—Je ne vois pas coniment les prétres peuvent s’afroge’r
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.ce droit, dit le monsieur que nous avons vu intervenir et
-qui se nommait Lewis. _
— Ils blasph&ment en parlant ainsi, et commettent un
sacrilege en faisant croire une telle doctrine, ajouta M.
Dumont triomphant. e
-Que Dieu seul puisse pardonner le péché, c’est toute
vérité, dit M. Fairman, et c’est ce que croit et enseigne
notre Eglise.
—Alors, pourquoi se confesser aux- prétres.! reprit. M.
Dumont ? ; ) P
' —Parce que. Dieu I'a voulu, de plus, §’il ,est vrai que
Dieu seul..a le -pouvoir de pardonner le péché, il ‘est
-également vrai;que’ Dieu dans sa sagesse, sa miséricorde
-et sa justice, peut prescrire ce qu'il juge convenable pour
obtenir ce pardon, et qu'il peut exercer ce pouvoir
‘supréme par le moyen de ses ministres. Le représentant
d’un roi peut &tre investi d’un pouvoir souverain du droit
-de pardonner, comme du droit de vie et de mort,
—Dieun’a pas pu donner ce pouvoir supréme 4 'homme
pécheur comme nous, reprit M. Dumont ; et Il n’a jamais
permis d’exercer un pouvoir qui n’appartient qu'a Lui ;
je nie tout avancé contraire. o
—Pourquoi le niez-vous? dit M. Fairman, et n'appelez
pas““un’avancé ', ¢e qui est réel; Jésus-Christ a opéré
un miracle, pour prouver que.ses ministres, quoiqu’ils
soient hommes, ont le pouvoir de temetire les péchés.
—Comment cela? je n’ai rien vu dans 1’Evangile qui
prouve ce que vous dites. '
—~Vous n'avez donc pas lu le ge chapitre de 1'Evangile,
selon St. Mathieu du ze au ge versets, reprit M. Fairman ;
voici ce qu'il dit: :

« Et voila que des hommes ui présentérent (& Jésus) un paralyti-
«que couché sur un lit, “‘ Jésus voyant leur foi dit an paralytigne;
mon fils ayez confiance, vos péchés vous sont remis. . ¢ Et quelques-
ams d’entre les scribes, dirent en eux-mémes: celui-ci blasphéme.
¢ Jésus ayant vu leur pensée dit : pourquoi pensez-vous le mal dans
vos coeurs,  ¢¢ Quel est le plus facile de dire, vos péchés vous sont
remis, ou de dire 3 levez-vous et maichez. *f Or, afin que vous
sachiez que le Fils de Phomme, o le pouvoir de remettreles! péchés
sur la texre ; levez-vous, dit-il alors au paralytique, prenez, votre lit
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et allez dans votre maison. ¢ Et il se leva aussitot et alla dans s
maison ; A cette vue la multitude fut saisie de crainte et rendxt gloire
a Dien, qui avait donné une telle puissance aux hommes.”

—J’ai cru remarquer, dit Gustave en souriant, que les
scribes, en cette circonstance, resseinblaient beaucoup
aux protestants de nos jouts ; car, comme eux, ils disent
“.cest'un blasphéme

~—Ne soyez pas si sévére jeune homme, s ecriérent‘plu~-
sieurs voix avec 1nd1gnat10n.

—Ce jeune homme n’est pas trop sévére, reprlt M.
Fairman, sa remarque est juste et bien appropriée; ce
sont les paroles mémes que vous avez prononeees.

- —Je: sais, dit M. Dumont, que ]ésus—Chnst avait le
pouv’oue -de pardonner le péché et qu'Il'a'méme usé de
ce pouyoir durant son s¢jour 101 bas 5 11 était Dieu et sa
pulssance est mﬁme, mais Tl n’a pas donné ce pouvoir a
qui que ce soit, ni aux‘anges, ni aux hommes.

—Non seulement v]ésus-Chnst a usé de ce pouvoir ici-
bas; reprit M. Fairman ; ‘nidis I 1'a donné premiérement
48t/ Pierre au 16e chapltre de St. Mathlea*verset xge,
retharquez bien ce'qu'll dit : :

¢ Et je te donnerai les clés du royaume des cieux, et tout ce que
tu lieras sur la terre, sera lié dans les cieux et tout ce que tu
délieras sur la terre, sera délié dans les cieux.” Il le donne ensuite
a tous les Apétres, au 18e chapitre du méme Evangile verset-18e.
“ En vérité je vous le dis; tout ce que vous aurez lié sur la terre,
sera lié dans le ciel ; et tout ce que vous aurez délié sur la terre, sera.
déli¢ dans le ciek”

-==Je connais ces textes tout aussi bien que vous, dit M.
Dumont ; mais pour tout homme intelligent, ces paroles
“ier et délier” signifient qu’on doit pardonner les
injures, et non que les Apbtres, ont regu le pouvoxr de
remettre ou retenirles péchés, :

~—C’est cela, dirent plusieurs passagers. = © :

- —Vous voulez plaisanter,’ Tessieurs, n' est-ce > Pas ; repnt
M. Fairman.

—Non, non, répondlrent—lls, Hous sommes séneux ]

—-Alors je vous demanderax, si nous sommes tOUJOUI‘S'
obligés de pardonner les injures. .
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—Sans doute, dirent-ils, il faut toujours pardonner
celui ou ceux qui nous offensent ou nous causent du tort,
—FEt méme almer nos ennemis, ajouta M. Dumont.

—Trés bien, reprit M. Fairman, cependant Jésus-Christ
a-t-il pu se-contredire? Aprés avoir fait un commande-
ment de toujours pardonner les injures; a-t-il pu, dis-e,
nous donner la permission de pardonner ou ne pas
pardonner ?

—Vous savez bien que cela n'est pas possible, répondit
M. Dumeont, pourquoi faire ces questions ?

—Je vous fais ‘ces questions, afin de vous prouver que
1e sens que vous donnez 4 ces paroles de Notre-Seigneur
““taut ce que vous lierez ou délierez sur la terre, sera 1ié
ou délié dans le ciel ** n’est pas acceptable.

~—Comment ?

—Parce que Notre Seigneur ne pouvait pas enseigner le
pardon des injures seulement, lorsqu’Il a dit : ¢ Tout ce
que vous lierez ou délierez, sera lié ou déli¢ dans le ciel,”
sans se contredire, Vous conviendrez avec moi, n’est-ce
pas, que lier ou délier donne deux pouvoirs bien différents
et bien distincts ; le premier de ne pas pardonner les
injures, le second de les pardonner. Ceux que vous, moi
ou tout autre personne auraient déliés, Dieu s’engageait
4 les délier, ¢'est-d-dire les pardonner ; et ceux qu'on au-
rait'liés, ou 4 qui nous aurions refusé un généreux pardon,
Il ne les aurait pas pardonnés. Voyons, est-il raisonnable
de croire que Notre-Seigneur nous 2 ainsi mis’ ‘tous,
remarquez bien, tous sans exception quelque soit I'dge ou
la position, enti¢rement libres de lier ou de délier ceux
qui‘rious auraient fait du mal, et tout cela, sans prendre
la'peine ‘de ‘nous indiquer les injures, que nous devons
pardonner et celles qu’il ne faut pas pardonner? Est-ce
logique ? P . ; N

—Tout ceci, n'a rien & faire avec la confession secréte
au prétre, dit M. Dumont,  St. Jacques ne donne-t-il pag
le miéme sens que nous & ces paroles ; ¢ tout ce qué vous
lietez ou délierez’’ lorsqu’il dit au se chapitre ‘de’ son
épitre, verset 16e: ¢ Confessez-vous les uns aux aatyes,
et priez lés ftns pour les autres, afin'que vous soyez sauves”;
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vous voyez bien, qu’il ne‘dit pas un mot de se confesser &
un prétre ou autre ministre de la religion.

—~Pardon, monsieur, mais pourquoi ne ll_sez-v,ous pas
plus loin ; continuez dong, s'il vous plait, jusqu’au 15e
verset. Ah ! je comprends; vous n’aimeriez pas 4 voir,
que ce méme Apdtre ordonne d’appeler les prétres de
'Eglise ; cela ne vous conviendrait pas, durant cette
discussion surtout. Comme je viens de le démontrer,
Jésus-Christ ‘a-donné a St. Pierre d’abord, et 4 tous les
Apbtres ensuite le pouvoir de lier ou de délier; cependant
pour mieux vous convaincre, je vous citerai le zoe cha-
pitre, verset 21me de I'Evangile selon St. Jean, qui est
encore plus explicite. Voici ce que dit Jésus-Christ :

¢ Comme mon Pére m’z envoyé je vous envoie. *‘ Et aprés qu'll
eut dit ces paroles, I1 souffla sur eux et leur dit : recevez le St. Esprit.
Ceiix A qui vous remettrez les péchés, ils leur seront remis; et ceux
A qui vous’les retiendrez, ils leur seront retenus.”

Eh bien! messieurs, ces paroles sont assez claires ?
Jesus-Christ commence par leur dire : +*Comme mon Pére
m’a envoyé, je vous envoie ; ” vous savez ou devez savoir,
comment et pourquoi ce divin ‘Sauveur a' été envoyé ;
n'étaitice: pas pour précher, convertir et pardonner les
péchés? Les ‘Apétres sont donc envoyés pour précher,
convertir et pardomner les péchés, comme leur divin
Maitre, puisque ce Dieu maitre dit, ‘“ Comme mon Pére
m’a envoyé je vous envoie.”’ Ensuite Il le confirme dans
la suite de ce verset ‘‘ Les péchés que vous remettrez
seront remis, et ceux que vous Jetiendrez seront retenus,”
Jésus-Christ, je le répéte, leur donne donc le méme
pouvoir qu'll avait Iui-méme ; Tl les établit donc juges
des consciences. Il me semble, que rien n’est plus aisé &
comprendre pour cefui qui le veut ; rien n’est plus clair
pour celui qui. soumet sa volonté & celle du divin Maitre.

-Ainsi, on était obligé de confesser ses péchés aux Apbtres,

afin qu’ils puisserit comnmaitre, lesquéls ils devaient ou ne
devaient pas pardonner } autrément, comment voulez-
vous qu’ils les connaissent > Commeént ‘auraiént-ils pu les
lier ou les délier, s’ils ne les eussent pas corinus ? '

—Admettons pour un instant, répondit M. Dumont
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avec embarras, que les Apdtres auraient regu ce pouvoir,
cela ne veut pas dire que les prétres 1’ont aujourd’hui.
—Je suis vraiment surpris de cette réflexion, Jésus-
Christ ne dit-il pas: ‘“ Et voila que je serai avec vous
jusqu’a la consommation des siécles.”” St. Mathieu chap.
28, verset zoe ? Ces paroles ne prouvent-elles pas que les
Apbtres, qui mourraient bientdt, devaient transmettre ces
mémes pouvoirs a leurs successeurs, jusqu'a la consomma-
tion des siécles? Pensez-vous donc que I'Eglise, établie
par Jésus Christ et continuée par les Apdtres, que les
pouvoirs recus par ces derniers, ainsi que les doctrines
qu'ils ont enseignées et pratiquées; que tout cela, dis-je,
est mort avec eux ? J'ose espérer que non. '
_—L’Eglise n’est pas morte avec eux, je le sais, mais si
les Apdtres avaient enseigné cette doctrine, les premiers
chrétiens se seraient certainement confessés aux prétres
d’alors ; c’est ce qu’ils n’ont pas fait, car la Bible et
Vhistoire n’en parlent pas ; elles démontrent, au con-
traire, qu'ils ne se confessaient que publiquément, -et
toujours les uns aux autres. o
—Il me fait peine, de vous dire que vous faites preuve
d’ignorance en parlant ainsi, je vais tout de suite vous
prouver le contraire, monsieur; la Bible et Uhistoire en
font tellement mention, que I'Eglise d’Angleterre qui,
autemps de la réforme, a conservée tout ce quise prati-
quait du temps des Apétres, et des cing premiers si¢cles
de 'Eglise, aretenu cette doctrine de la confession et de
V'absolution des péchés, par les prétres dans sa liturgie,
Je vous citerai un fait seulement, raconté par un digni-
taire de cette Eglise, qui fut appelé au lit de mort de
“Leuthal.  Voici ses paroles ;

¢ Quand jarrivai auprés de lui (Leuthal), il me dit qu’il avait une
ceuvre importante 3 remplir, et qu'il désirait que je l'aidasse 2
Yaccomplir 3 car il s'agissait de préparer son &me pour le ciel, et
que ce quil désirait le plus, ¢’était les pritres de 'Eglise et 1'abso-
lution. Je lui dis que j’étais prét 3 prononcer I'absolution; mais
quauparavant il devait faire la confession de ses péchés et s'en
repentir. Aprés qu'il se fut confessé et que jeusse prononcé abso-
Tution, il me dit : ’éprouve bien maintenant la joie du grand bienfait

que Dieuy a laissé 4 son Eglise.”
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Eh bien ! messieurs, ajouta-t-il, cette preuve, fournie
par une Eglise protestante, n’est-elle pas suffisante, pour
établir que les chrétiens des premiers siécles se confes-
saient privément aux prétres d’alors ? o

—Mais Leuthal et ce dignitaire ne connaissaient pas ce
changement apporté ala liturgie de leur Eglise, répliqua
M. Lewis ; cette doctrine a été retranchée, méme avant
la mort de cet homme. ,

—Quelle est 1a doctrine qui a été retranchée ; demanda
M. Fairman. :

—Celle qui nous occupe en ce moment, la confession
aux ministres ¢t 'absolution.

—Pardon, monsieur, quoique les différentes sectes pro-
testantes se soient permises de retrancher, tailler et abolir
tout ce qui, dans 'Evangile, n’était pas de leur gofit; et
qu’elles se permettront encore de retrancher, de tailler
et d’abolir jusqu'a cé que le tout soit effacé; 1'Eglise
d’Angletétre, toat en ne mettant pas'en pratique cette
doctrine, n'a pas cru ou plutdt n’a pas 0sé Peffacer et la
supprimer ; car, voyez-vous, il {ui faudrait faire comme
les autres, tout nier, tout effacer afin'de: faire disparaitre
toute ‘autorité “spirituelle ; de téls' procédés,  messieurs,
loin d’&tre eh votre faveur, devraient vous faire voir que
vous 8tes dans l'erreur. Dieu ne permet pas qu'on agisse
ainsi, que l’on permette de retrancher ou d’abolir ce
qu’ll aordonné ; Luther, le pére du protestantisme pensait
ainsi, car il n’a pas aboli la confession. Voici comment

-1l s’exprimait sur ce sacrement dans son catéchisme pro-
testant : ) e ‘

‘¢ Nous devons déclarer au confesseur, Jes péchés que nous con-
naissons. Quels sont ces péchés ? Examinez votré conscience.”

Plus tard, il répond a ceux qui lui demandaient d’abolir
. ce sacrement : Ot T
# Jaimerais miieux e remetfie sous Ie j'b‘ug tyranni ue du Pa
yue ‘@abolir Pinstitution Hivine de” 1a, confession aixq'mini'stre %\’1
Sglg‘ncur.” H Co NETHE ‘_‘l N x SO v :x' N : Ll
Voici ce que dit le grand historien protestant ‘Gibbon,
dans son histoire de la décadence de T’empire romain’t
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“T.homme instruit ne peut pas résister au point de 'évidence
historique, qui établit, que la confession a été¢ un des principaux
points de la croyance ‘de lEghse, dans toute la période des quatre
premiers siécles.” .

L’illustre Lelbnitz, dans son ouvrage sur la théologie,
parle en ces termes de la confession: '

¢ La rémission accordée ‘dans le baptéme ou la confession est:
également gratuite, également fondée sur la foi dans le Chuist 5
quoique les chrétiens, lorsque la ferveur dans la piété était plus
grande, fissent usage autrefois de la confession et de la pénitence
publigues, cependant, pour s *accommoder 4 notre faiblesse, il a plt
2 Dieu de faire conriafire anx fidéles par son ‘Eglise, que la confessiofi
particulidre fajte & un prétre suffisait, y ajoutant le sceau’ du ‘secret,:.
afin que-la coﬂfesgmn fut: plus a-'abri de tout respeot humiain, La
confession n’ en est pas moins poyr cela de droit divin,

A présent messwurs, quavez-vous & répondre? Etes-
vous satisfaits des témoignages de ces trois grands protes-
tants ? Vous voyez, qu "ils, affirment que la confessxon, .
secréte aux Apdtres de I'Eglise, a été pratiquée dés esp fe- -
miers siécles ; vous ne nierez pas, non plus, que ces trois
hommes ne savaient ce qu'ils disaient dans leurs écrits. =

M. Dumont, confus et humilié, ne savait que répondre ; .
il était aisé pour l'ceil observateur, de.voir que les autres
passagers. étajent dans le mgme état, 113 58, regardalent
tous pour se demander lequel d’entre eux pourrait les
tirer d’embarras M. Lewxs, se décida enfin de Tompre:
un silence, qui les convainquait d’incapacité qu d’igno-
rance et répondit :

~~Ces. hommes pourraient se tromper, monsieur, 1"his-
toire qu'i £tudiaient aurait pa les induire en erreur.

‘—Et vous, Inessieurs, qui avez pris part d cette discus-
sion, vous ne vous trompez pas, je suppose ; ces hommes
étaient pourtant de grands. génies.

Alors M. Fairman, en" s¢ tournant dn cOté des passa~
gers, résuma la dxscussmn en ces termes: £ est-ce assez.
messieurs ! Au commencement. de.. cette dlscussxon’ s
vous avons prouvé que la raisonm, seule, pouvait ]uStlﬁct,
la confessmn secréte aux prétres de V'Eglise, sans pour"
cela recoum' i I'Evangile qui démontre que Jésus-Christ
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veut que 'on confesse ses péchés ; vous n’étiez pas satis-

faits de cela, et pour répondre a vos désirs, nous avons

ouvert ce méme Evangile, et nous avons prouvé que les

Apétres ont regu Je pouvoir de remettre les péchés,

non-seulement de les remettre, mais aussi de les retenir ;

il s’est alors présenté une question : Comment peuvent-

ils les pardonner ou les retenir sans les connaitre.” Vous

n'avez pu répondte 4 cette question, et il m’a fallu'yrépon-

dre, non pas, remarquez bien par moi-méme,—mais par

les témoignages des Apétres de I'Eglise d’Angleterre, et
enfin de vos plus grands génies protestants, Je parle de

ceux qui furent assez honnétes pour écrire I’ histoire avec -
exactitude ; et qui tous montrent, que 'on doit se con-

fesser 4 ceux qui ont requ ce pouvoir. De plus, je pour--
rais vous citer beaucoup de péres de la primitive Eglise,

les grands théologiens catholiques, mais il me semble que

vous dévez Btre satisfaits, je diral meme convaincus que:
la confession secréte existait et a été mise en pratique:
depuis les Apétres, qui 'ont. enseignée et pratiquée eux-

mémes.’ o

~~Out, et ¢’est une vieille invention que celle-13, ajouta
Gustdve én souriant, x

Un ‘“ hourrah ” poussé par les matelots, qui venaient
de dégager le vapeur, tira M. Dumont et les autres pas-
sagers de leur embarras, et tous profitérent de cefte -
excuse pour s’éloigner. Seul, M. Lewis s"était approché
de Gustave et lui dit avec bonté.

—Je suis vraiment surpris, jeune homme, de voir les
catholiques aussi instruits sur la Bible et V’histoire ; j'ai
toujours €té porté 4 croire qu'ils étaient ignorants et
superstitieux, d’aprés les rapports qu’on m’en a faits.

- —Permettez-moi de vous dire, monsiéur, dit Gustave,
qu’on vous a grandement trompé. DR

—Je m’en appergois, reprit M. Lewis; car tout ce qui
vient d’¢tre dit mérite considération ;-j'y penserai. ,

—Que Dieu le veuille, dit Gustave en s éloignant pour
rejoindre sa sceur qui 'attendait, - '
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CHAPITRE ONZIEME.

UNE CONVERSATION A BORD DU VAPEUR—LA ST. BARTHE:
LEMI,—LES DRAGONNADES.—L’INQUISITION,

Le lendemain, sur les neuf heures, le vapeur s’échouait
de nouveau. Les passagers découragés, virent qu’ils
n’avaient de mieux & faire qu’a se former par groupes, les
uns pour faire la partie de cartes ou de dominos,’’ d’an:
tres pour parler de nouvellés ou de politique. Un cercle
d’amis intimes, composé de dames et de messieurs, s’amu-
sait au salon ; I'un d’eux se mit & dire :

—Mesdames et messieurs, vous avez apprissans doute,
ce qui est arrivé derniérement a S... Ohio. -

—Non, non, répondirent plusieurs voix, veuillez nous
Papprendre. i

—Un M. Dumont, missionnaire et ci-devant pasteur
d’une église & Burlington Vt., donnait une conférence
sur le ¢ Catholicisme -Romain,”’ dans une des salles publi-
ques de‘cette ville, *Ce rnissionnaire en était rendu 4 la
confession secréte, lors qu'un des auditeurs, catholique,
se permit de le démentir hautement devant tout 'audi-
toire. S

—Honte ! honte ! quelle audace !

—Qui, certainement,honte ! etce catholique ne s’est pas
contenté de le démentir, il y ajouta des menaces de mort
et d’incendiat, qui furent répétées au dehors par une horde
de bandits, catholiques comme lui, qui n’attendaient que
le signal de cet insulteur: public, ,

Un murmure sourd et menagant se fit entendre dans
le petit auditoire. S ‘

‘Une partie de l'assemblée, voulut dans son indigna-
tion, lui infliger le chitiment qu’il méritait, mais en fut
empéchée par l'intervention d’un tout jeune homme et de
sa sceur plus jeune encore, qui se jetérent en avant devcet
homme pour le protéger ; ce fut alors que tout I'auditoire
effrayé par'les cris redoublés de “Au feu,” ‘¢ Brilons les’’
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ssuivis par des coups terribles sur les portes pour les enfon-
«cer, s'empressa de fuir pour échapper au péril qui le me-
Magait. . ' 3 .
_-Nous voila arrivés dans un temps bien critique,dit M.
Lewis, qui était de ce groupe ; ce méme M. Dumont a
voulu donner une conférence semblable & Cincinnati;
mais il fut obligé de s’esquiver sécrétement sans avoir pu
patler, car les catholiques de cette: ville, le menagait de
mort, s'il persistait dans sa résolution, c’est vraiment une
honte et une humiliation pour nous, dans ce pays de
liberté. .
—Qui ; s'écria un .autre avec chaleur, nous avons
- ‘besoin de veiller et de combattre ces catholiques ; car si
mous les laissons faire, ils seront bientdt les maitres, et qui
prendront plaisir & vous mettre les pieds sur la gorge.
—Oh ! j’espére que non, dit M. Lewis ; Grice 4 Dieu,
nous avons les yeux ouverts ; nous les veillons de prés,
dl faut nous unir cependant pour empécher que cette secte
dnfime s'implante parmi. nous. Mais changement de
Propos;. jai .appris que ce M. Dumont, s'était embarqué
:sur un -des vapeurs de cette ligne, pour se rendre a St.
Louis ; j'aurais été heureux d’etre sur le meme vapeur
«que lui, et de pouvoir faire sa connaissance, car il passe
pour un homme d’un grand talent. ’ :
—Et moi, dit vivement M. Dumont, qui n’était qu’a
-quelques pas et avait tout entendu, je serai flatté de savolr
4 qui j'ai 'honneur de m’adresser ; je .suis ce mission-
naire dont vous.venez de parler, et jadhére A tout ce que
vous venez dedire, sauf en ce qui me regarde ou ce qui a
rapport 4 mes, qualités. R
, —M. Je suis vraiment heureux de faire la. connaissance
dAun homme, d’un talentet d’une’ réputation. commie les
vétres ; aussi permettez-moi de vous présenter 4 ces dames
€t messieurs, je m’appelle M. Lewis ; puis aprés quelques
chaleureuses poignées de mains, connaissez-vous ce jeune.
homme,_monsxeur, qui discutait avec vous hier ; -il' m'a
paru plein de connaissance en matiére de religion.
—Ce Jeune_homme est mon fils, répondit M. Dumont,
.—Ah ! mais, votre fils est donc catholique ?
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—~Oui, monsieur, et je regrette d’étre obligé de avouer,
répondit M. Dumont en baissant la vue; mais il n’y a pas
de ma faute, il a été élevé par mes parents de Montréal,
«qui sont fanatisés par le catholicisme ; il n'y a que deux
ans qu'il est avec moi.

- —Ilest _]eL.ne encore, a présent qu’il est avec vous, il
renoncera 4 ses erreurs, j'en suls certain.

—Je vous assure, que Je fais tout en mon pouvoir pour
le convertlr.

~Je n’en doute pas, et Dieu bénira vos efforts ; ; maxs,
veuillez donc nous le présenter

M. Dumont ayant fait venir Gustave, le présenta aux
personnes. réunies, qui furent toutes frappées, de son main-
tien et de sa physionomie intelligente,

Au bout de quelques minutes, M. Lewis qui 'avait fait
asseoir & cOté de lui, lui demanda en souriant ; Vous
avez 1a une montre et une chaine magmﬂque ? )

—Monsieur, répondit Gustave, c’est un  précienx;sou-
venir.

—Ah ! un souvenir ; il fait certainement honneur au
donataire ; qui a pu vous faire un si beau cadeau ?

M. Dumont, avait rougi en entendant parler de cette
montre, &t regrettant déja de s'étre fait connaitre, il s’em-
piessa de répondre.

Ce souvenir me rappelle I'affaire de S... ce cadeau lui
a été fait par cet homme, qui m’a démenti et insulté en
pleine audience. Hélas { Comment, c’est ce polisson, ce
pertubateur de la paix publique, qui lul afait ce cadeau !
C’est votre fils qui a protégé cet homme ?

—Oui, mesdames et messieurs, c’est lui-meme, répon~
dit M. Dumont:

—Ne gardez pas cette montre, dit I'und’eux en §’adres-
sant & Gustave: ] )

—Vendez14, disait un autre.

— Jettez-1, si vous ne pouvez la vendre, ajoutait un troi-
siéme, et.mol, pour un, je souscriral pour vous en. acheter
une aufre, .

—C’est cela, dlrent plusieurs, nous souscrirons au

Pardon, mesdames et messieurs, dit Gustave d'une voix
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&xmie, je ne pourrais faire ce que vous demandez; je me per-
mettrai cependant, d’ouvrir le boitier de ma montre, et
vous faire connaitre le nom du monsieur, qui me I’a don-
née ; qui sait, vous changerez peut-étre d’idée & son
égard, lorsque vous le connaitrez, i .

—Non ! non, nous ne voulons point connaitre son
nom, il n’en est pas digne ; un homme qui, se met 4 la
tete d’une horde de meurtriers et d’incendiaires, ne doit
atre connu que par les gardiens de prison; mais M. Lewis,

ui aimait que justice fut rendue & tous sans exception,
rit lamontre et 10t Vinscription gravée sur le couvercle ;
il n’eut pas plutdt jeté la vue sur la signature qu'il s'écria.

Comment ! j’y vois la signature de M. U. de 8...0hio;
mals, ¢est impossible ! M. U... est un de mes meilleurs
amis! un des meilleurs citoyens de cette ville ! un homme
qui occupe une des plus hautes positions | Vraiment ! Je
n’y comprends rien.

M. O. de S... dit un autre, je le connais trés bien; ce
monsieur est remarquable par ses talents et sa respecta-
bilité. o ‘ C

Clest vraiment incompréhensible, dit un troisiéme;
jamais je n’aurais cru que cet homme, distingué autant par
ses talents et richesses que, par sa respectabilité, aurait pu
faire une mauvaise action.

—I1 y a peut-&tre du louche dans cette affaire, dit une
dame.

—J’espére, reprit M, Lewis, qu’afin de npus en assurer,
ce jeune homme voudra bien nous raconter ce qui s'est
passé ; et je sdiscertain, quil dira toute la vérité sans
rien cacher.

—]Je veux bien vous satisfaire, si mon pére me le per-
met, dit Gustave,

—Votre pére ne saurait refuser, dit M. Lewis. Qu’en--
dites-vous M. Dumont ? .

—Ce serait mauvaise grice de ma part, que de m'y
opposer, répondit M. Dumont, mais en méme temps il
lancait un regard sévéreason fils, pour I'avertir de prendre
garde 4 ce qu'il allait dire.

Alors Gustave, prenant un ton sérieux, se mit a racon-



GULTAVE 37

ter ce qui s'était passé ; tout alla bien, dit-il, jusqu'au
moment ol mon pére se mit 3 parler de la confession
secréte ; jusque 13, l'honneur n’avait pas été attaqué ;

mais lorsque le conférenc1er, attaqua Phonneurdel’ épouse
ou de la jeuné fille catholique, qui s'enfermait seule avec un:
prétre dans le confessionnal, pour §'y livrer 4 des conver-
sations malséantes et 4 des désirs criminels, c’est alors,
disje, que ce monsieur, indigné de voir insulter et trainer
dans la boue, son épouse et ses enfants, se leva en défiant
mon pére de prononcer-ce qu'il venait d’avancer, ajoutant.
que c’était-une honte, pour des hommes de coeur, depre--
ter Poreille & de telles -infamies. Il avait a peine finide’
de parler, que plusieurshommes se ruérent sur lui pour le
térrasser. - Dieu a permis, que je me sois jeté en avant de
ces hommes, en les implorant de ne point Iu1 faire de'mal;

ma chére sceur que vous voyez prés d’1c1, n’écoutant que
0N amour pour moi, me suivit sans s'occuper du péril qln:
la menagcait. LS

Un murmure d’approbamon suivit le récit de Gustave,
on pouvait entendre ‘¢ Chére petite file’” ““*Brave jeune
homme.”’ Plusieursdames étaient émues et portaient leur
mouchoir- leurs yeux ; seul, M. Dumont, irrité de voir
que son fils n’avait- rlen omxs, prit le paru de ] élo:gner
pour-le ‘momerit:

Vous avez fait une belle et noble action,: én protégeant
un vieillard menacé, dit M. Lewis; mais vous &tes encore
trop jeune, pour savoir que‘rien au monde, ne fait plus
plaisir aux catholiques, que de causer des pertubations
publiques ; vous venez d’avouer qu’il y en avait au dehors
de cette salle, préts & mettre le feu et tuer votre pére ainsi
que ceux quil’approuvaient. Ilsn’aiment pas, voyez-vous,
quevleurs: infamies et leurs superstitions soient mises au
grand jour; les prétres surtout, sont les premxers a en-
courager ces attaques. RS

~—Comment pouvez—vous parler ams:, monsieur ?-’*dlt'
Gustave. .

~Les faits sont 13 pour prouver que Je dis la vénté
- =+Et tous les journaux, repartlt un ‘ passager qm" €l
de se rejoindre au groupe, s ‘accordent 4 dxre qu yavalt




88 GUSTAVE

au dehors de cette salle, une bande de meurtriers et d’in-
cendiaires, organisée dans le but, de mettre le feu et de.
commettre le meurtre au moindre signal. :

—La version donnée par foxs ces journaux, dans cette
affaire est fausse, dit Gustave. avec chaleur, il n’y a de
vrai, que le lieu et la date de cette conférence.  Je ne.
vous demande pas.de me croire, je laisserai l'interpréta.
tion de cette affaire, a tout honnéte protestant,qui, se trou-
vait dans la salle ce soir 13 ; mais je ne la laisserai pas,
A cette presse, qui a la moindre occasion, met au jour sa.
haine et ses préjugés contre le catholicisme : je ne la,
laisserai pas, non plus, & ces sectaires ou plutdt 4 ces fana-.
tiques, qui s’associent, pour mieux réussir dans leurs mé<;
chants desseins, et dont le mot d’ordre, est d’écraser tout
ce qui est catholique. o T

—~Vous ne nierez.pas, que les catholiques ont voulw:
défoncer les portes, mettre le feu a I’édifice et braler vifs.
ceux qui y étaient ; tout honnéte homme doit admettre:
ce fait. o . :

. =—Jadmets, dit Gustave, que les catholiques restés au.
dehors;-parce .qu'ils n’avaient -pu - obtenir admission, ont
menacé de défoncer les portes et de mettre le feu ; mais.
je nie que ces menaces étaient préméditées, ou qu’elles.
étaient organisées d’avance comme vous le prétendez.

—Je vous répéterai ce que M. Lewis a dit tout.a’heure,
vous &tes encore trop jeune, pour juger s’il y avait ou non-
une organisation préparée d’avance.’ - ]

~—Mais monsieur, dit vivement Gustayve, il ne faut pas.
etre si vieux, pour comprendre, guw'une bande d’hommes.
organisée d’avance, pour tuer ou mettrele feu, ne vient
pas sur le champ de bataille les mains vides’; il ne faut.
pas, non, plus, avoir une si grande intelligence; pour voir
ou comprendre,. que si les catholiques avaient été des
meurtriers et des incendiaires, ils auraient pu faire bonne-
bouchée de leurs ennemis, & mesure qu'ils sortajent tout
effrayés de la salle, et auraient pu mettre le feu, sans ren-
contrer aucune opposition. De-plus; je dirai, que la seule
bande organisée était dans la salle ce soir 1a ; elle formait
lamajorité de 'auditoire, et était composée de fanatiques.
dont le but est d’écraser le catholicisme.
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—Mensonge, et vous ne pourriez jamais prouver ce que
vous venez d’avancer.

——Calmez-vous, mon51em, dit Gustave, je peux prouver
ce que je dis ; ce monsxeur, qui vient d’&tre reconnu par
plusieurs de ceux qui m’écoutent, comme un citoyen
respectable et digne de confiance, indigné des insultes et
des injures jetés a la face des catholiques, se leva pour pro-
tester et défendre son honneur et son droit ; -de suite an-
dela de cent personnes se ruent sur lui pour le terrasser,
Dites-moi, & présent, ol est l'organisation préparée
d’avance ? i

—Si les catholiques, étaient des'gens paisibles et n'ai-
mant pas les troubles, ils n’auraient pas voulu tuer et in-
cendier ; ‘s’ils ne T'ont:pas fait, c’est que n’étant pas
encore maitres dans ¢e pays, ils craignentles conséquences
de leurs déprédations.

—Si un catholique, se permettait devous en dire autant,
dit Gustave sans se troubler, je sais bien ce que vous
feriez ; je me contenterai seulement de vous demander oe
que vous penserlez de lui.

—Ce que j’en pensais avant, ce qu1 équlvaut Adlre,
pas grand’chose.

—Meésdames et messietrs, j'en appylle a vous, dit
Gustave; cet ‘honime e®-il loyal ?

Discutons- 10yalement ‘dit M. Lewis en se levant, nous
ne voulons insulter qui que ce soit. ‘

Non, non pas d'insultes, s’écriérent plusxeurs VOix..

—]e suis loin d’approuver aucune société:dont le but
est hostile envers qui que ce soit, reprit M. Lewis avec
calme, mais la conduite des catholiques dans cette affaire,
est tout & fait contraire, 2 la' dignité d'un bon mtoyen et

-d’un honnéte homme. = * | @

—Et surtout'd’un bon chrétien, sans doute dit Gustave,
me permettez—vous une quesnon cependant, vous, mon-
sieur, qui aimez tant la jitstice ; que feriez-vous si un prétre
se permettait d’insulter votre épouse et vos ﬁlles dans uze
salle pubhque ?

- «Javoue "que ]e protesterms, aﬁn de mamtenxr leur
horineur et le mien, répondit M. Lewis, et en cela-jlige-
rais de mon droit.
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—Bien, monsieur, reprit Gustave. Puisse tournant du
_c6té des autres passagers, il ajouta ; Et vous, messicurs,
:ique feriez-vous si, parceque ce monsieur aurait protesté
“ipour maintenir son honneur et celui g]e sa famﬂl.e; si, d1§-
“je, une bande de catholiques se ruaient sur 111'1 pour lui-
"oter la vie P Le laisseriez-vous seul ? N’essaieriez-vous
:pas de lui porter secours ? o o
Qui, oui, répondirent plusieurs voix, tout homme de
“icceur ne saurait laisser périr un de ses semblables